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1. Important Safety Warning
Please comply with all warnings and operating instructions in this manual strictly. Save this
manual properly and read carefully the following instructions before installing the unit. Do not
operate this unit before reading through all safety information and operating instructions
carefully

1-1. Transportation
® Please transport the UPS system only in the original package to protect against shock
and impact.

1-2. Preparation

® Condensation may occur if the UPS system is moved directly from cold to warm
environment. The UPS system must be absolutely dry before being installed. Please
allow at least two hours for the UPS system to acclimate the environment.

® Do not install the UPS system near water or in moist environments.

® Do not install the UPS system where it would be exposed to direct sunlight or near
heater.

® Do not block ventilation holes in the UPS housing.

1-3. Installation
® Do not connect appliances or devices which would overload the UPS system (e.g. laser
printers) to the UPS output sockets.
Place cables in such a way that no one can step on or trip over them.
Do not connect domestic appliances such as hair dryers to UPS output sockets.
The UPS can be operated by any individuals with no previous experience.
Connect the UPS system only to an earthed shockproof outlet which must be easily
accessible and close to the UPS system.
Please use only VDE-tested, CE-marked mains cable (e.g. the mains cable of your
computer) to connect the UPS system to the building wiring outlet (shockproof outlet).
® Please use only VDE-tested, CE-marked power cables to connect the loads to the UPS
system.
® \When installing the equipment, it should ensure that the sum of the leakage current of
the UPS and the connected devices does not exceed 3.5mA.

1-4. Operation

® Do not disconnect the mains cable on the UPS system or the building wiring outlet
(shockproof socket outlet) during operations since this would cancel the protective
earthing of the UPS system and of all connected loads.

® The UPS system features its own, internal current source (batteries). The UPS output
sockets or output terminals block may be electrically live even if the UPS system is not
connected to the building wiring outlet.

® In order to fully disconnect the UPS system, first press the OFF/Enter button to
disconnect the mains.

® Prevent no fluids or other foreign objects from inside of the UPS system.
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1-5. Maintenance, service and faults

The UPS system operates with hazardous voltages. Repairs may be carried out only by
gualified maintenance personnel.

Caution - risk of electric shock. Even after the unit is disconnected from the mains
(building wiring outlet), components inside the UPS system are still connected to the
battery and electrically live and dangerous.

Before carrying out any kind of service and/or maintenance, disconnect the batteries
and verify that no current is present and no hazardous voltage exists in the terminals of
high capability capacitor such as BUS-capacitors.

Only persons are adequately familiar with batteries and with the required precautionary
measures may replace batteries and supervise operations. Unauthorized persons must
be kept well away from the batteries.

Caution - risk of electric shock. The battery circuit is not isolated from the input
voltage. Hazardous voltages may occur between the battery terminals and the ground.
Before touching, please verify that no voltage is present!

Batteries may cause electric shock and have a high short-circuit current. Please take
the precautionary measures specified below and any other measures necessary when
working with batteries:

remove wristwatches, rings and other metal objects

use only tools with insulated grips and handles.

When changing batteries, install the same number and same type of batteries.

Do not attempt to dispose of batteries by burning them. This could cause battery
explosion.

Do not open or destroy batteries. Escaping electrolyte can cause injury to the skin and
eyes. It may be toxic.

Please replace the fuse only with the same type and amperage in order to avoid fire
hazards.

Do not dismantle the UPS system.
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2. Installation and setup

NOTE: Before installation, please inspect the unit. Be sure that nothing inside the package is
damaged. Please keep the original package in a safe place for future use.

NOTE: There are two different types of online UPS: standard and long-run models. Please refer
to the following model table.

Model Type Model Type
PowerWalker VFI 1000CRM LCD PowerWalker VFI 1000CRM LCDL
PowerWalker VFI 2000CRM LCD | Standard ™pqenwalker VEI 2000CRM LCDL | Long-run
PowerWalker VFI 3000CRM LcD | ™MOdel oo vverwalker VFI 3000CRM LcDL | Model

2-1. Rear panel view

OO O

PowerWalker VFI 1000CRM
LCD(L)

PowerWalker VFI 2000CRM
LCD(L)

PowerWalker VFI 3000CRM
LCD(L) 0

(2
1.AC input 5.SNMP intelligent slot (option)
2.Input circuit breaker 6.External battery connection
3.USB communication port 7.0utput receptacles
4.RS-232 communication port 8.0utput terminal
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2-2. 1-3K Setup the UPS
Step 1: External battery connection
This UPS is not including batteries. Please connect external batteries as below chart.

To external battery

Step 2: UPS input connection
Plug the UPS into a two-pole, three-wire, grounded receptacle only. Avoid using extension
cords. The power cord is supplied in the UPS package.

Step 3: UPS output connection
® For socket-type outputs, simply connect devices to the outlets.
® For terminal-type input or outputs, please follow below steps for the wiring configuration:
a) Remove the small cover of the terminal block
b) Suggest using AWG14 or 2.1mm? power cords for 3KVA model.
¢) Upon completion of the wiring configuration, please check whether the wires are
securely affixed.
d) Put the small cover back to the rear panel.

Step 4: Communication connection
Communication port:

USB port RS-232 port Intelligent slot
=) [522) -
(2000 })

To allow for unattended UPS shutdown/start-up and status monitoring, connect the
communication cable one end to the USB/RS-232 port and the other to the communication port
of your PC. With the monitoring software installed, you can schedule UPS shutdown/start-up and
monitor UPS status through PC.

The UPS is equipped with intelligent slot perfect for either SNMP or AS400 card. When installing
either SNMP or AS400 card in the UPS, it will provide advanced communication and monitoring
options.

PS. USB port and RS-232 port can’t work at the same time.
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Step 5: Turn on the UPS

Press the ON/Mute button on the front panel for two seconds to power on the UPS.
Note: The battery charges fully during the first five hours of normal operation. Do not expect
full battery run capability during this initial charge period.

Step 6: Install software

For optimal computer system protection, install UPS monitoring software to fully configure UPS
shutdown. You may insert provided CD into CD-ROM to install the monitoring software. If not,
please follow steps below to download and install monitoring software from the internet:

1. Go to the website
http://www.powerwalker.com/index.php?lang=&page=viewpower

2. Click ViewPower software icon and then choose your required OS to download the software.
3. Follow the on-screen instructions to install the software.

4. When your computer restarts, the monitoring software will appear as an orange plug icon
located in the system tray, near the clock.



http://www.powerwalker.com/index.php?lang=&page=viewpower
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| 3. Operations |
3-1. Button operation

Button Function

» Turn on the UPS: Press and hold ON/Mute button for at least 2 seconds to
turn on the UPS.

» Mute the alarm: When the UPS is on battery mode, press and hold this
button for at least 5 seconds to disable or enable the alarm system. But
it's not applied to the situations when warnings or errors occur.

» Up key: Press this button to display previous selection in UPS setting
mode.

» Switch to UPS self-test mode: Press and hold ON/Mute button for 5
seconds to enter UPS self-testing while in AC mode, ECO mode, or
converter mode.

» Turn off the UPS: Press and hold this button at least 2 seconds to turn off
the UPS. UPS will be in standby mode under power normal or transfer to

OFF/Enter Button Bypass mode if the Bypass enable setting by pressing this button.

» Confirm selection key: Press this button to confirm selection in UPS
setting mode.

» Switch LCD message: Press this button to change the LCD message for
input voltage, input frequency, battery voltage, output voltage and output
frequency. It will return back to default display when pausing for 10

Select Button seconds.

» Setting mode: Press and hold this button for 5 seconds to enter UPS
setting mode when UPS is in standby mode or bypass mode.

» Down key: Press this button to display next selection in UPS setting mode.

» Switch to bypass mode: When the main power is normal, press ON/Mute

ON/Mute + Select and Select buttons simultaneously for 5 seconds. Then UPS will enter to

Button bypass mode. This action will be ineffective when the input voltage is out
of acceptable range.

ON/Mute Button

3-2. LCD Panel

OO0 SO
n -| %A LOAD LEVEL

- ] - OUTPUT

@8 BM«A SETTING r’.%
A ED [ ks -—-—!
P L W o S

L) U | T e ———
UL : SNt
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Display ‘ Function
Remaining backup time information
Indicates the remaining backup time in pie chart.

8 8: Indicates the remaining backup time in numbers.
, s

H: hours, M: minute, S: second

Fault information

Indicates that the warning and fault occurs.

<«
8 8 Indicates the warning and fault codes, and the codes are listed in
: details in 3-5 section.

Mute operation

% Indicates that the UPS alarm is disabled.
Output & Battery voltage information
:gg Indicates the output voltage, frequency or battery voltage.
A Vac: output voltage, Vdc: battery voltage, Hz: frequency
O ouTPuT
Load information
i M M ) Indicates the load level by 0-25%, 26-50%, 51-75%, and 76-100%.

Indicates overload.

%E,DL

Indicates the load or the UPS output is short circuit.

Mode operation information

Oy, Indicates the UPS connects to the mains.

[r— Indicates the battery is working.
Indicates the bypass circuit is working.

7= Indicates the ECO mode is enabled.

=K, Indicates the Inverter circuit is working.

an Indicates the output is working.

Battery information

Indicates the Battery level by 0-25%, 26-50%, 51-75%, and

BATTERY LEVEL 76_100%
+/~) Indicates the battery is fault.
T T .
+ - Indicates low battery level and low battery voltage.
I LOWEAT |
Input & Battery voltage information
T Indicates the input voltage or frequency or battery voltage.
ok Vac: Input voltage, Vdc: battery voltage, Hz: input frequency
bl
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3-3. Audible Alarm

Description Buzzer status Muted
Battery Mode Sounding every 4 seconds

Low Battery Sounding every second

Overload Sounding twice every second Yes
Fault Continuously sounding

Bypass Mode Sounding every 10 seconds

3-4. LCD display wordings index

Abbreviation Display content Meaning

ENA cNA Enable

DIS g 15 Disable

ESC E SE Escape

HLS HLS High loss

LLS LS Low loss

BAT bHAE Battery

CF E F Converter

TP EP Temperature
CH CH Charger

FU FH Bypass frequency unstable
EE EE EEPROM error

3-5. UPS Setting

There are three parameters to set up the
8 8 I g—» Parameter 3 UPS.
88 > Parameter Parameter 1: It's for program
alternatives. Refer to below table.
B » Parameter 2 Parameter 2 and parameter 3 are the
8 8 setting options or values for each
program.

® (01: Output voltage setting
Interface Setting
Parameter 3: Output voltage
_ For 200/208/220/230/240 VAC models, you may choose
vac the following output voltage:
e 3 I —/—/—/—/ | 200: presents output voltage is 200Vac
208: presents output voltage is 208Vac
“ 220: presents output voltage is 220Vac
230: presents output voltage is 230Vac (Default)
—_— 240: presents output voltage is 240Vac
For 100/110/150/120/127 VAC models, you may choose
the following output voltage:
100: presents output voltage is 100Vac
8
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110: presents output voltage is 110Vac
115: presents output voltage is 115Vac
120: presents output voltage is 120Vac (Default)
127: presents output voltage is 127Vac

® 02: Frequency Converter

enable/disable

Interface

Setting

415 ——

ae «

rf ————

Parameter 2 & 3: Enable or disable converter mode. You
may choose the following two options:

CF ENA: converter mode enable

CF DIS: converter mode disable(Default)

® (03: Output frequency setting

Setting

Interface

Parameter 2 & 3: Output frequency setting.
You may set the initial frequency on battery mode:
BAT 50: presents output frequency is 50Hz

BAT 60: presents output frequency is 60Hz

If converter mode is enabled, you may choose the
following output frequency:

CF 50: presents output frequency is 50Hz

CF 60: presents output frequency is 60Hz

® 04: ECO enable/disable

Interface

Setting

A ——

Y i)
0y«

[ W W

Parameter 3: Enable or disable ECO function. You may
choose the following two options:

ENA: ECO mode enable

DIS: ECO mode disable (Default)

® 05: ECO voltage range setting

Interface

Setting

VAC
242" =
- W =
0s «

INPUT

HLG ™ ——

Parameter 2 & 3: Set the acceptable high voltage point
and low voltage point for ECO mode by pressing Down key
or Up key.

HLS: High loss voltage in ECO mode in parameter 2.

For 200/208/220/230/240 VAC models, the setting range
in parameter 3 is from +7V to +24V of the nominal voltage.
(Default: +12V)

For 100/110/115/120/127 VAC models, the setting range
in parameter 3 is from +3V to +12V of the nominal voltage.
(Default: +6V)

LLS: Low loss voltage in ECO mode in parameter 2.

For 200/208/220/230/240 VAC models, the setting range
in parameter 3 is from -7V to -24V of the nominal voltage.
(Default: -12V)

For 100/110/115/120/127 VAC models, the setting voltage

9
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in parameter 3 is from -3V to -12V of the nominal voltage.
(Default: -6V)
® (06: Bypass enable/disable when UPS is off

Interface Setting

' Parameter 3: Enable or disable Bypass function. You may
E I |R —/—/—/— | choose the following two options:

06« ENA: Bypass enable

- DIS: Bypass disable (Default)

[ W W

® (07: Bypass voltage range setting

Interface Setting
Parameter 2 & 3: Set the acceptable high voltage point
and acceptable low voltage point for Bypass mode by
pressing the Down key or Up key.
HLS: Bypass high voltage point
_ For 200/208/220/230/240 VAC models:

we 230-264: setting the high voltage point in parameter 3
8 5 L% ~—/—/—/—/ | from 230Vac to 264Vac. (Default: 264Vac)
o1

For 100/110/115/120/127 VAC models:
115-132: setting the high voltage point in parameter 3
from 115Vac to 132Vac(Default: 132Vac)
L S —_—— LLS: Bypass low voltage point
For 200/208/220/230/240 VAC models:
170-220: setting the low voltage point in parameter 3
from 170Vac to 220Vac. (Default: 170Vac)
For 100/110/115/120/127 VAC models:
95-110: setting the low voltage point in parameter 3 from
95Vac to 110Vac. (Default: 95Vac)
® 3: Autonomy limitation setting

Interface Setting
Parameter 3: Set up backup time on battery mode for

9 9 9 e/ general outlets.
0-999: setting the backup time in minutes from 0-999 for

08« general outlets on battery mode.
= 0: When setting as “0”, the backup time will be only 10
— seconds.
_r

999: When setting as “999”, the backup time setting will
be disabled. (Default)

® (00: Exit setting

10
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3-6. Operating Mode Description

Operating mode

Description

LCD display

Converter mode

70 Hz, the UPS can be set at a constant
output frequency, 50 Hz or 60 Hz. The
UPS will still charge battery under this

230

Online mode When the input voltage is within "
acceptable range, UPS will provide pure e 3 M Mgﬁ
and stable AC power to output. The UPS
will also charge the battery at online -_-_.
mode.
ECO mode Energy saving mode:
When the input voltage is within voltage e 3 E Mﬂm
regulation range, UPS will bypass s
voltage to output for energy saving. E_,- ‘
CIC w=ma
Frequency When input frequency is within 40 Hz to

LSO

LOAD LEVEL

B—ER—@

mode. Led
CIC w=ma
Battery mode When the input voltage is beyond the ) "
acceptable range or power failure and e 3 M M%m’
alarm is sounding every 4 second, UPS
will backup power from battery. : -_
ﬁ e voc _\_BQT‘I’ERY LEVEL
(M LN\ S\ N\
Bypass mode When input voltage is within acceptable
range but UPS is overload, UPS will enter e 3 e Mﬂm
bypass mode or bypass mode can be set =
by front panel. Alarm is sounding every = !
-
10 second. ()
Standby mode UPS is powered off and no output supply e
power, but still can charge batteries. i
L.u—_'

11
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3-7. Faults Reference Code

Fault event Fault code | Icon | Fault event Fault code | Icon
Bus start fail 01 X Inverter output short 14 e
Bus over 02 X | Battery voltage too high | 27 Zz
Bus under 03 X | Battery voltage too low | 28 e
Bus unbalance 04 X | Over temperature 41 X
Inverter soft start fail 11 X | Over load 43 I
Inverter voltage high 12 X | Charger failure 45 X
Inverter voltage Low 13 X

3-8. Warning indicator

Warning

Icon (flashing)

Alarm

Low Battery

Sounding every second

Overload

Sounding twice every second

Battery is not connected + - Sounding every second
Over Charge AN TS | Sounding every second

Over temperature

Sounding every second

Charger failure

Sounding every second

Battery fault

Sounding every second

Out of bypass voltage range

Sounding every second

Bypass frequency unstable

Sounding every second

EEPROM error

Sounding every second

12
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4. Troubleshooting

If the UPS system does not operate correctly, please solve the problem by using the table below.

Symptom

Possible cause

Remedy

No indication and alarm even
though the mains is normal.

The AC input power is not
connected well.

Check if input power cord
firmly connected to the
mains.

The AC input is connected
to the UPS output.

Plug AC input power cord to
AC input correctly.

The icon Aand @ flashing on
LCD display and alarm is sounding
every second.

The external or internal
battery is incorrectly
connected.

Check if all batteries are
connected well.

Fault code is shown as 27 and the

icon is lighting on LCD
display and alarm is continuously

Battery voltage is too high
or the charger is fault.

Contact your dealer.

sounding.
Fault code is shown as 28 and the | Battery voltage is too low | Contact your dealer.
& or the charger is fault.

icon is lighting on LCD
display and alarm is continuously
sounding.

The icon A andis flashing
on LCD display and alarm is
sounding twice every second.

UPS is overload

Remove excess loads from
UPS output.

UPS is overloaded. Devices
connected to the UPS are
fed directly by the electrical
network via the Bypass.

Remove excess loads from
UPS output.

After repetitive overloads,
the UPS is locked in the
Bypass mode. Connected
devices are fed directly by
the mains.

Remove excess loads from
UPS output first. Then shut
down the UPS and restart
it.

Fault code is shown as 43 and The

icon is lighting on LCD
display and alarm is continuously
sounding.

The UPS shut down
automatically because of
overload at the UPS output.

Remove excess loads from
UPS output and restart it.

Fault code is shown as 14 and the

icon is lighting on LCD
display and alarm is continuously
sounding.

The UPS shut down
automatically because
short circuit occurs on the
UPS output.

Check output wiring and if
connected devices are in
short circuit status.

Fault code is shown as 01, 02, 03,
04, 11, 12, 13 ,41 and 45 on LCD
display and alarm is continuously
sounding.

A UPS internal fault has
occurred. There are two
possible results:

1. The load is still supplied,
but directly from AC power
via bypass.

2. The load is no longer
supplied by power.

Contact your dealer

13
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Symptom

Possible cause

Remedy

Battery backup time is shorter

than nominal value

Batteries are not fully
charged

Charge the batteries for at
least 5 hours and then
check capacity. If the
problem still persists,
consult your dealer.

Batteries defect

Contact your dealer to
replace the battery.

14
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5. Storage and Maintenance
Operation

The UPS system contains no user-serviceable parts. If the battery service life (3~5 years at
25°C ambient temperature) has been exceeded, the batteries must be replaced. In this case,
please contact your dealer.

&0

Be sure to deliver the spent battery to a recycling facility or ship it to your
dealer in the replacement battery packing material.

Storage

Before storing, charge the UPS 5 hours. Store the UPS covered and upright in a cool, dry
location. During storage, recharge the battery in accordance with the following table:

Storage Temperature Recharge Frequency Charging Duration
-25°C - 40°C Every 3 months 1-2 hours
40°C - 45°C Every 2 months 1-2 hours

15
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6. Specifications

PowerWalker PowerWalker PowerWalker

MODEL
VFI 1000CRM LCD (L) VFI 2000CRM LCD (L) VFI 3000CRM LCD (L)
CAPACITY* 1000 VA / 800 W 2000 VA / 1600 W 3000 VA / 2400 W
INPUT
85VAC/75VAC/65VAC/55VAC+5% or 160VAC/140VAC/120VAC/110VAC+5%
Low Line Transfer (Ambient Temp.<35°C)
( based on load percentage 100% - 80 % /80 % -70 % /70 -60 % / 60 % - 0)
Voltage 95VAC/85VAC/75VAC/65VAC or 175VAC/155VAC/135VAC/125VAC £ 5 %
Range Low Line Comeback (Ambient Temp.<35°C)
( based on load percentage 100% - 80 % /80 % -70 % /70 -60 % / 60 % - 0)
High Line Transfer 145 VAC =5 % or 300 VAC £ 5 %
High Line Comeback 140 VAC £ 5 % or 290 VAC =5 %

Frequency Range

40Hz ~ 70 Hz

Phase

Single phase with ground

Power Factor

2 0.99 @ nominal voltage (input voltage)

OUTPUT

Output voltage

100/110/115/120/127VAC or 200/208/220/230/240VAC

AC Voltage Regulation

+1% (Batt. Mode)

Frequency Range

47 ~ 53 Hz or 57 ~ 63 Hz (Synchronized Range)

Frequency Range (Batt. Mode)

50 Hz + 0.25 Hz or 60Hz + 0.3 Hz

Overload

Ambient Temp.<35°C

105%~110%: UPS shuts down after 10 minutes at battery mode or transfer to bypass
when the utility is normal
110%~130%: UPS shuts down after 1minute at battery mode or transfer to bypass when
the utility is normal
>130%:UPS shuts down after 3 seconds at battery mode or transfer to bypass when the
utility is normal

Current Crest Ratio 3:1

Harmonic Distortion £ 3 % THD (linear load); £ 6 % THD (non-linear load)
Transfer |AC Mode to Batt. Mode Zero

Time Inverter to Bypass 4 ms (Typical)

Waveform (Batt. Mode) Pure Sinewave

EFFICIENCY

AC Mode 88% 89% 90%
Battery Mode 83% 87% 88%
BATTERY

Battery Type 12V /9 AH 12V /9 AH 12V /9 AH
Numbers 2 4 6
Recharge Time 4 hours recover to 90% capacity (Typical)

Charging Current 1.0 A (max.)

Charging Voltage

27.4 VDC + 1% | 54.7 VDC +1% | 82.1 VDC +1%

PHYSICAL

Dimension, D X W X H

310 X 438 X 88 (mm) 410 X 438 X 88 (mm) 630 X 438 X 88 (mm)

Net Weight (kgs)

12 19 29,3

ENVIRONMENT

Operation Humidity

20-90 % RH @ 0- 40°C (non-condensing)

Noise Level

Less than 50dBA @ 1 Meter

MANAGEMENT

Smart RS-232 or USB

Supports Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008/7/8, Linux, Unix and MAC

Optional SNMP

Power management from SNMP manager and web browser

*Long-run model is only available in 200/208/220/230/240VAC systems.
** Derate capacity to 80% of capacity in Frequency converter mode or when the output voltage is adjusted to 100/200/208VAC.
*** Product specifications are subject to change without further notice

16
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Online-USV H

PowerWalker VFI 1000CRM LCD

PowerWalker VFI 2000CRM LCD

PowerWalker VFI 3000CRM LCD

Bedienungsanleitung

Unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV)
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1. Wichtige Sicherheitshinweise
Bitte beachten Sie strikt alle Warnhinweise und Bedienungsanleitungen in diesem Handbuch.
Verwahren Sie diese Anleitung gut auf und lesen sorgféltig die folgenden Anweisungen, bevor
Sie das Gerat installieren. Nehmen Sie das Gerat nicht vor dem Lesen aller
Sicherheitsinformation und Betriebsanleitungen in Betrieb.

1-1. Transport
® Bitte transportieren Sie die USV nur in der Originalverpackung, um es vor Stolien zu
schitzen.

1-2. Vorbereitung

® Es kann Kondensation auftreten, wenn die USV direkt von einer kalten in eine warme
Umgebung bewegt wird. Die USV muss absolut trocken sein, bevor sie installiert wird.
Lassen Sie der USV mindestens zwei Stunden Zeit sich zu akklimatisieren.

® Installieren Sie die USV nicht neben offenem Wasser oder in einer feuchten Umgebung.

® Installieren Sie die USV nicht neben einer Heizung oder an einem Ort, wo es direktem
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

® Halten Sie die Ventilations6ffnungen des USV-Gehdauses frei.

1-3. Installation
® SchlieRen Sie keine Gerate an die USV an, die diese Uberlasten kénnten (z.B.
Laserdrucker).

® Kabel so platzieren, dass keiner darauf treten oder dariber stolpern kann.

® Schlielen Sie kein Haushaltsgerate (z.B. Fohn) an die USV an.

® Die USV kann von jedermann ohne Erfahrung betreiben werden.

® Stecken Sie die USV nur in geerdeten Steckdosen ein, die einfach zu erreichen sind und
sich in der Nahe der USV befinden.

® Bitte benutzen Sie nur VDE getestete und CE-zertifizierte Stromkabel (z.B. das

Stromkabel lhres Computers) um die USV mit einer geerdeten Steckdose des Hauses
zu verbinden.

® Bitte benutzen Sie nur VDE getestete und CE-zertifizierte Stromkabel, um Gerate an die
USV anzuschliel3en.

® Stellen Sie sicher, dass der Kriechstrom der USV und der angeschlossen Gerate 3,5mA
nicht tberschreitet.

1-4. Betrieb

® Ziehen Sie das Stromkabel der USV wéahrend des Betriebs nicht aus der Steckdose und
unterbrechen Sie nicht die Verbindung des Stromkabels mit der USV, da dies die
Erdung aller angeschlossener Gerate inklusive der USV unterbricht.

® Die USV verfugt tber ihre eigene interne Stromquelle (Akkus). Die Ausgange der USV
kénnen unter Strom stehen, auch wenn die USV nicht an einer Steckdose eingesteckt
ist.

® Um die USV komplett vom Netz zu nehmen, driicken Sie bitte zuerst die
OFF/Enter-Taste, bevor Sie das Stromkabel ausstecken.

® Verhindern Sie das Eindringen von Flussigkeit oder fremder Objekte in die USV.



1-5. Instandhaltung, Service und Fehlerbehebung

Die USV wird mit gefahrlichen Spannungen betrieben. Reparaturen dirfen nur von
qualifiziertem Wartungspersonal durchgefuhrt werden.

Vorsicht - Stromschlagrisiko. Selbst wenn das Gerat ausgesteckt ist, sind Teile der
USV immer noch mit dem Akku verbunden und stehen unter Strom.

Vor jeder Art von Service und/oder Instandhaltungsmalinahmen klemmen Sie die
Akkus ab und vergewissern sich, dass keine gefahrliche Spannung mehr an den
Verbindungen der Superkondensatoren wie den BUS-Kondensatoren auftritt.

Es durfen nur qualifizierte Personen, die ausreichend vertraut mit den Akkus und den
VorsichtsmalRnahmen sind, die Akkus austauschen und den Betrieb Uberwachen.
Unbefugte Personen sind von den Akkus fernzuhalten.

Vorsicht - Stromschlagrisiko. Der Batteriekreis wird nicht von der Eingangsspannung
isoliert. Gefahrliche Spannungen kénnen zwischen den Batterieterminals und dem
Boden auftreten. Vor dem Beruhren bitte sicherstellen, dass keine Spannung mehr
vorhanden ist!

Die Akkus konnen einen Stromschlag verursachen und haben einen hohen
Kurzschlussstrom. Ergreifen Sie bitte die nachstehend spezifizierten
VorsichtsmaBnahmen und alle anderen notwendigen MalRnahmen, wenn Sie mit Akkus
arbeiten.

Legen Sie Armbanduhren, Ringe und andere metallische Objekte ab.

Verwenden Sie nur isolierte Werkzeuge.

Beim Austausch von Akkus verwenden Sie nur die gleiche Anzahl und den gleichen Typ
von Akkus.

Versuchen Sie nicht, Batterien durch Verbrennen zu entsorgen. Dadurch kdnnte der
Akku explodieren.

Offnen oder zerstoren Sie die Batterien nicht. Ausstromende Elektrolyte kdnnen
Verletzungen an Haut und Augen verursachen. Es kann giftig sein.

Verwenden Sie nur Sicherungen des gleichen Typs und Stromstarke, um Feuergefahr
zu vermeiden.

Demontieren Sie die USV nicht.
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2. Installation und Aufbau

HINWEIS: Bitte Uberprifen Sie das Gerat vor der Installation. Vergewissern Sie sich, dass kein
Teil beschéadigt ist. Bitte bewahren Sie die Originalverpackung fir weiteren Gebrauch auf.
HINWEIS: Es gibt zwei Arten von Online-USVs: Standard- und Long-run-Modelle. Bitte
beachten Sie folgende Modelltibersicht.

LCD

PowerWalker VFI 3000CRM
LCD

LCDL

PowerWalker VFI 3000CRM
LCDL

Modell Typ Modell Typ
PowerWalker VFI 1000CRM PowerWalker VFI 1000CRM
LCD LCDL
PowerWalker VFI 2000CRM standardmodell PowerWalker VFI 2000CRM Long-run-Modell

2-1. Ruckwand

PowerWalker VFI 1000CRM
LCD(L)

PowerWalker VFI 2000CRM
LCD(L)

PowerWalker VFI 3000CRM

LCD(L)

1.Wechselstrom-Eingang
2.Eingangssicherung

3.USB-Kommunikationsanschluss

4.RS-232
Kommunikationsanschluss

5.SNMP Intelligent-Slot-Ausgang (optional)
6.Externer Batterieanschluss
7.Ausgangssteckdosen
8.Ausgangsklemme




2-2. 1-3K Aufbau der USV
Schritt 1: Externer Batterieanschluss

Diese USV umfasst keine Batterien. Schliel3en Sie externe Batterien wie im folgenden Diagramm
gezeigt an.

|
= @ gooooood |

R 1

An externe Batterie

Schritt 2: USV-Eingangsstecker
Stecken Sie die USV nur in eine geerdete Steckdose. Vermeiden Sie die Verwendung von
Verlangerungskabeln. Das Stromkabel wird mit der USV mitgeliefert.

Schritt 3: USV-Ausgangsstecker
® \Wenn Buchsen als Ausgange vorhanden sind, schliel3en Sie die Gerate einfach daran an.
® \Wenn Eingange und Ausgange in Form von Klemmen vorhanden sind, gehen Sie bei der
Verdrahtung wie folgt vor:
a) Entfernen Sie die Abdeckung Uber der Kabelklemmung.
b) Empfohlene Kabel: AWG14- oder 2,1mm?-Stromkabel fiir 3KVA-Modell.
¢) Nach dem Anklemmen der Kabel vergewissern Sie sich bitte, dass die Kabel sicher
geklemmt sind.
d) Befestigen Sie wieder die Abdeckung Uber der Kabelklemmung.

Schritt 4: Kommunikationsverbindung
Kommunikationsports:

USB-Port RS-232-Port Intelligent Slot
5 o

Verbinden Sie die USV tber den USB/RS-232-Port mit Threm PC, um ein unbeaufsichtigtes
Abschalten/Anschalten der USV und die Statustiberwachung durchzufihren. Mit Hilfe der
Steuerungssoftware kénnen Sie an lThrem PC das An- und Abschalten der USV programmieren
und den Status der USV Uberwachen.

Die USV ist mit einem Intelligent Slot ausgestattet, entweder fir eine SNMP- oder eine
AS400-Karte. Die SNMP- oder AS400-Karte bieten erweiterte Kommunikations- und
Uberwachungsoptionen.
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Anmerkung: USB-Anschluss und RS-232-Anschluss kénnen nicht gleichzeitig betrieben werden.

Schritt 5: USV einschalten

Halten Sie die ON/Mute-Taste an der Vorderseite fir mindestens zwei Sekunden gedrtckt, um
die USV einzuschalten.
Hinweis: Der Akku wird in den ersten funf Stunden des normalen Betriebs vollstandig
aufgeladen. Erwarten Sie daher wahrend dieses ersten Ladezeitraums noch keine volle
Akkuleistung.

Schritt 6: Installation der Software

Installieren Sie die USV Uberwachungssoftware, um das Abschalten der USV programmieren zu
konnen. Sie kdnnen die mitgelieferte CD einlegen, um die Uberwachungssoftware zu installieren.
Wenn das nicht mdglich ist, beachten Sie bitte die Schritte unten, um die Uberwachungssoftware
aus dem Internet herunterzuladen und zu installieren:

1. Besuchen Sie die Website
http://www.powerwalker.com/index.php?lang=&page=viewpower

2. Klicken Sie auf das ViewPower Software Icon und wahlen das entsprechende Betriebssystem
aus, um die Software herunterzuladen.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Software zu installieren.

4. Nach dem Neustart Ihres Computers erscheint die Uberwachungssoftware als orangefarbenes
Symbol in der Systemleiste neben der Uhr.


http://www.powerwalker.com/index.php?lang=&page=viewpower

\ 3. Betrieb

3-1. Tastenbedienung

Symbol

Funktion

ON/Mute-Taste

>

>

USV einschalten: Halten Sie die ON/Mute-Taste flr mindesten 2
Sekunden gedruckt, um die USV einzuschalten.

Alarm stumm schalten: Sobald die USV im Akkubetrieb ist, halten Sie
diese Taste fur mindesten 5 Sekunden gedrlckt, um den Alarm ein- oder
auszuschalten. Diese Taste beeinflusst nicht den Alarm fir andere
Warnungen oder Fehlermeldungen.

Up-Taste: Drucken Sie diese Taste, um die zuvor gewahlten
USV-Einstellungen aufzurufen.

Wechsel zum USV-Selbsttestmodus: Um den Selbsttest aufzurufen, halten
Sie die ON/Mute-Taste fur 5 Sekunden gedriickt, wéhrend sich die USV im
Netzbetrieb, ECO-Betrieb oder Konverter-Modus befindet.

OFF/Enter-Taste

USV ausschalten: Halten Sie diese Taste fur mindestens 2 Sekunden
gedruckt, um die USV auszuschalten. Die USV geht bei normaler
Stromzufuhr in den Standby-Modus, oder in den Bypass-Modus, falls
durch Dricken dieser Taste der Bypass aktiviert wurde.

Taste zum Bestatigen der Auswahl: Driicken Sie diese Taste. um die
Auswabhl in den USV-Einstellungen zu bestatigen.

Select-Taste

LCD-Anzeige umschalten: Driicken Sie diese Taste, um zwischen der
LCD-Anzeige fir Eingangsspannung, Eingangsfrequenz, Akkuspannung,
Ausgangsspannung und Ausgangsfrequenz zu wechseln. Nach 10
Sekunden kehrt die Anzeige zur voreingestellten Anzeige zurlck.
Einstellungsmodus: Halten Sie diese Taste fur 5 Sekunden gedrickt, um
den USV-Einstellungsmodus zu aktivieren, wenn die USV sich im
Standby-Modus oder Bypass-Modus befindet.

Down-Taste: Drucken Sie diese Taste, um die nachste Auswahl in den
USV-Einstellungen anzuzeigen.

ON/Mute- +
Select-Taste

Wechsel zum Bypass-Modus: Halten Sie bei normaler Stromzufuhr die
ON/Mute-Taste und die Select-Taste gleichzeitig fur 5 Sekunden
gedruckt. Die USV geht in den Bypass-Modus uber. Der Bypass-Modus
l&sst sich nicht aktivieren, wenn die Eingangsspannung aul3erhalb des
akzeptablen Bereichs liegt.

3-2. LCD-Anzeige

NQ: oo
|-| 7oA LOAD LEVEL

- & - OUTPUT

©88a £ =
G E3 [ E—»-—I

| ’ [P
A INPUT ¥ ‘X

L' '-| VAC BATTERY LEVEL
vDC T\
oy et
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Display ‘

Funktion

Informationen zur verbleibenden Laufzeit

Zeigt die verbleibende Uberbriickungszeit als Tortendiagramm.

[
8.

Zeigt die verbleibende Uberbriickungszeit als Wert.
H: Stunden, M: Minute, S: Sekunde

Fehlermeldung

Zeigt Warnungen und Fehler an.

<A
8.8

Zeigt Warnung- und Fehlerkodierung an. Die Codes sind im Kapitel
3-5 detailliert aufgelistet.

Stummschaltung

x

Zeigt an, dass der USV-Alarm deaktiviert ist.

voc
Hz
Yok

Ausgangs- & Akkuspannung
e

Zeigt die Ausgangsspannung, Frequenz oder Akkuspannung an.
VAC: Ausgangsspannung, VDC: Akkuspannung , Hz: Frequenz

Lastinformation

LSOO

LOAD LEVEL

Zeigt den Ladungszustand des Akkus in 0-25%, 26-50%, 51-75%
und 76-100% an.

=W Zeigt Uberlastung an.
Mlover Loao)

¥~ Zeigt einen Kurzschluss an USV oder angeschlossenen Geraten an.
W siorr |

Informationen zu Betrieb

smodi

Zeigt an, dass die USV an das Stromnetz angeschlossen ist.

1

Zeigt an, dass der Akku einwandfrei funktioniert.

Zeigt an, dass der Bypass einwandfrei funktioniert.

Zeigt an, dass der ECO-Modus aktiviert ist.

Zeigt an, dass der Inverterstromkreis einwandfrei funktioniert.

Be"g >

Zeigt an, dass der Ausgang einwandfrei funktioniert.

Informationen zum Akku

BATTERY LEVEL

CNEANANE

Zeigt den Ladungszustand des Akkus in 0-25%, 26-50%, 51-75%
und 76-100% an.

Zeigt einen Akkudefekt an.

LOW BATT

Zeigt einen niedrigen Ladezustand und niedrige Spannung des
Akkus an.

Eingangs- & Akkuspannu

ng

Zeigt die Eingangsspannung oder Frequenz oder Akkuspannung an.
Vac: Eingangsspannung, Vdc: Akkuspannung , Hz: Eingangsfrequenz




3-3. Akustischer Alarm

Beschreibung

Summerstatus Stumm

Akkumo

dus

Ertont alle 4 Sekunden

Niedriger Akkustand

Ertont jede Sekunde

Uberlast

Ertdnt zweimal in jeder Sekunde |Ja

Stérung

Kontinuierlicher Alarmton

Bypass-Modus

Ertont alle 10 Sekunden

3-4. LCD-Display Index der Formulierungen

Abkurzung Anzeige Bedeutung

ENA E A Aktivieren

DIS d ES Deaktivieren

ESC E SE Escape

HLS HLS Hohe Verlustrate
LLS LS Niedrige Verlustrate
BAT HAE Akku

CF E - Wandler

TP EP Temperatur

CH CH Ladegerat

FU U AuBerhalb der Bypass-Spannung
EE cE EEPROM-Fehler

3-5. USV-Einstellungen

8 8 8—> Parameter 3

B a‘b Parameter 1

8 8 B—> Parameter 2

Es kdnnen drei Parameter eingestellt
werden.

Parameter 1: FUr alternative Programme.
Siehe Tabelle unten.

Parameter 2 und Parameter 3 geben die
Einstelloptionen oder Werte fur jedes
Programm wieder.

® (01: Ausgangsspannungseinstellung

Schnittstelle

Einstellung

30

)

m
U

«

PR S A A

L S N

Parameter 3: Ausgangsspannung

Fur Modelle mit 200/208/220/230/240 VAC kdnnen Sie
folgende Ausgangsspannung wahlen:

200: Ausgangsspannung 200VAC

208: Ausgangsspannung 208VAC

220: Ausgangsspannung 220VAC

230: Ausgangsspannung 230VAC (Standard)

240: Ausgangsspannung 240VAC

Fur Modelle mit 100/110/150/120/127 VAC kdnnen Sie
folgende Ausgangsspannung wahlen:

100: Ausgangsspannung 100VAC

110: Ausgangsspannung 110VAC

8
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115: Ausgangsspannung 115VAC
120: Ausgangsspannung 120VAC (Standard)
127: Ausgangsspannung 127VAC
® 02: Frequenzumwandler aktiviert/deaktiviert
Schnittstelle Einstellung
| | Parameter 2 & 3: Konverter-Modus aktiviert oder
d |S e deaktiviert. Sie kdnnen folgende Optionen einstellen:
- CF ENA: Konverter-Modus aktiviert
= CF DIS: Konverter-Modus deaktiviert (Standard)

[F —+

® 03: Ausgangsfrequenzeinstellung

Schnittstelle Einstellung

- - | Parameter 2 & 3: Ausgangsfrequenzeinstellung
I:. 8 w —+s s s |Sie kénnen die Initialfrequenz im Akkumodus einstellen:

BAT 50: Ausgangsfrequenz 50Hz
s BAT 60: Ausgangsfrequenz 60Hz
Falls der Konverter-Modus aktiviert ist, kbnnen Sie
r F folgende Frequenzen einstellen:
- B CF 50: Ausgangsfrequenz 50Hz

CF 60: Ausgangsfrequenz 60Hz
® 04: Stromsparfunktion (ECO) aktiviert/deaktiviert
Schnittstelle Einstellung
I ' | Parameter 3: ECO-Funktion aktiviert oder deaktiviert. Sie
E i |9 —/—/—— | kénnen folgende Optionen einstellen:
=) ENA: ECO-Modus aktiviert
DIS: ECO-Modus deaktiviert (Standard)

Y-

=X v

® 05: Stromsparfunktion (ECO) Spannungsbereichseinstellung

Schnittstelle Einstellung

Parameter 2 & 3: Stellen Sie die akzeptable Hochst- und
Niedrigspannung fur den Bypass-Modus durch Dricken der
Down- oder Up-Taste ein.

HLS: Hohe Verlustspannung im Stromsparmodus mit
Parameter 2.

e |_‘ E] T L Fur Modelle 200/208/220/230/240 VAC, kann der
e GO — W)
05

Einstellungsbereich des Parameters 3 von +7V bis+24V der
nominalen Spannung eingestellt werden.
(Standard: +12V)

T Fiir Modelle 100/110/115/120/127 VAC, kann der
h - S TV VN | Einstellungsbereich des Parameters 3 von +3V bis+12V der
nominalen Spannung eingestellt werden.
(Standard: +6V)
LLS: Niedrige Verlustspannung im Stromsparmodus mit
Parameter 2.
Fur Modelle 200/208/220/230/240 VAC, kann der

9



Einstellungsbereich des Parameters 3 von -7V bis-24V der
nominalen Spannung eingestellt werden.

(Standard: -12V)

Fur Modelle 100/110/115/120/127 VAC kann der
Einstellungsbereich des Parameters 3 von -3V bis -12V der
nominalen Spannung eingestellt werden.

(Standard: -6V)

® (06: Bypass aktivieren/deaktivieren, wenn die USV abgestellt ist

Schnittstelle

Einstellung

N ——

ng «

U

D e N

Parameter 3: Bypass-Funktion aktiviert oder deaktiviert.
Sie kdnnen folgende Optionen einstellen:

ENA: Bypass aktiviert

DIS: Bypass deaktiviert (Standard)

® (07: Bypass Spannungsbereichseinstellung

Schnittstelle

Einstellung

00«

L5

<

= B

— X Y\

Parameter 2 & 3: Stellen Sie die akzeptable Hochst- und
Niedrigspannung fur den Bypass-Modus durch Driucken der
Down- oder Up-Taste ein.

HLS: Bypass hdchster Spannungspunkt

Modelle 200/208/220/230/240 VAC:

230-264: Einstellen der Hochstspannung mit Parameter 3
von 230VAC auf 264VAC. (Standard: 264VAC)

Modelle 100/110/115/120/127 VAC:

115-132: Einstellen der Hochstspannung mit Parameter 3
von 115VAC auf 132VAC (Standard: 132VAC)

LLS: Bypass niedrigster Spannungspunkt

Modelle 200/208/220/230/240 VAC:

170-220: Einstellen der Niedrigspannung mit Parameter 3
von 170VAC auf 220VAC. (Standard: 170VAC)

Modelle 100/110/115/120/127 VAC:

95-110: Einstellen der Niedrigspannung mit Parameter 3

von 95VAC auf 110VAC. (Standard: 95VAC)

® 3: Einstellung der Autonomiebegrenzung

Einstellung

Schnittstelle

999 ————

IR

Parameter 3: Einstellung des Laufzeitlimits der
Standardsteckdosen.

0-999: Einstellung des Laufzeitlimits fur die
Standardsteckdosen im Akkumodus in Minuten, von 0-999.
0: Wenn auf “0” gesetzt, betragt das Laufzeitlimit nur 10
Sekunden.

999: Wenn auf “999” gesetzt, ist das Laufzeitlimit
deaktiviert. (Standard)

® 00: Abschalteinstellungen

10
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3-6. Beschreibung der Betriebsmodi

Betriebsmodus

Beschreibung

LCD-Anzeige

Online-Modus

Die USV erzeugt eine stabile, reine
Wechselstromspannung, solange sich
die Eingangsspannung im akzeptablen
Bereich befindet. Der Akku der USV wird
im Online-Modus geladen.

210" mow ﬂ

LOAD LEVEL

&—E—=
Pt N L’@

BATTERY LEVEL

CId ==E& |

Stromsparmodu
s (ECO-Modus)

Stromsparmodus:

Wenn die Eingangsspannung im
akzeptablen Bereich liegt, leitet die USV
die Spannung direkt zum Ausgang, um
Energie zu sparen.

03
LOAD LEVEL

"
L

BATTERY LEVEL

EI 38 IIIII TGO

Sekunden.

Frequenzumwan | Wenn die Eingangsfrequenz innerhalb "
dlermodus von 40 Hz bis 70 Hz liegt, kann die USV e 3 M Mg{m’
auf eine konstante Ausgangsfrequenz
von 50 Hz oder 60 H; eipges_tellt werden. H—@
Der Akku der USV wird in diesem Modus o LGS
ge'aden_ El 3 8 BATTERY LEVEL
E‘ﬁmm. |
Akkumodus Falls sich die Eingangsspannung ¢ e
aul3erhalb des akzeptablen Bereichs e 3 M Mgﬂm’
befindet oder eine Stromausfall eintritt,
ertont der Alarm alle 4.Sel§unden. Die : E—@
USV generiert Strom mit Hilfe des Akkus. S Ta e
le.l_l * XN,
Bypass-Modus Die USV geht in den Bypass-Modus, ' .
wenn die Eingangsspannung im e 3 E Mﬂm
akzeptablem Bereich liegt, die USV aber il
tiberladen ist. Der Alarm tont alle 10 &

BATTERY LEVEL

Standby-Modus

Die USV ist ausgeschaltet und bietet
keinen Backupstrom, kann aber immer
noch die Akkus laden.

n VAC
l—l

&)
Lgs

P A A" —

LOAD LEVEL

K E. 3 e Eﬁi“Kﬂﬂ

11




3-7. Fehlerreferenzcode

Aufgetretener Fehler Fehlercode | Symbol | Aufgetretener Fehler Fehlercode | Symbol
Bus-Startfehler 01 X Inverter 14
Ausgangskurzschluss
Bus Uber 02 X Akkuspannung zu hoch | 27
Bus unter 03 X Akkuspannung zu 28
niedrig
Bus unausgeglichen 04 X Ubertemperatur 41 X
Inverter 11 X Uberlast 43 I
Softstart-Fehler
Inverter Uberspannung | 12 X Ladegerat-Fehler 45 X
Inverter 13 X
Niederspannung
3-8. Warnanzeige
Warnung Symbol (blinkend) Alarm
Niedriger Akkustand A =) Ertont jede Sekunde
Uberlast A Ertont zweimal in jeder Sekunde
Akku ist nicht angeschlossen 5= Ertont jede Sekunde
Uberladung A CONAXD. | Ertont jede Sekunde
Ubertemperatur P A Ertont jede Sekunde
Ladegerat-Fehler CH A Ertont jede Sekunde
Akkufehler A\ Ertont jede Sekunde
AufRerhalb des A Ertont jede Sekunde
Bypass-Spannungsbereichs
AufRRerhalb der Ertont jede Sekunde
FUA
Bypass-Spannung
EEPROM-Fehler EEA Ertont jede Sekunde

12
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4. Problembehebung

Wenn das USV-System nicht korrekt funktioniert, bitte das Problem anhand der nachstehenden

Tabelle 16sen.

Symptom

Mogliche Ursache

Abhilfe

Keine Anzeige oder Alarm trotz
normaler Stromversorgung.

Das Stromkabel ist nicht
korrekt verbunden.

Uberprifen, ob das
Stromkabel fest eingesteckt
ist.

Das Stromkabel ist mit dem
USV-Ausgang verbunden.

Stromkabel korrekt in den
AC-Eingang einstecken.

Sekunde.

Geréate, die an der USV
angeschlossen sind,
werden Uber den Bypass
direkt vom Netz mit Strom

Die Symbole und & =) plinken | Der externe oder interne Uberpriifen Sie den
auf dem LCD-Display und der Akku ist nicht Anschluss aller Akkus.
Alarm ertont jede Sekunde. ordnungsgema
angeschlossen.
Fehlercode 27 Wird angezeigt und | Die Akkuspannung ist zu | Kontaktieren Sie lhren
das Symbol =% leuchtet auf hoch oder das Ladegeréat ist | Handler.
dem LCD- Dlsplay und der Alarm defekt.
ertont kontinuierlich.
Fehlercode 28 wird angezeigt und | Die Akkuspannung ist zu | Kontaktieren Sie lhren
das Symbol =4ss leuchtet auf niedrig oder das Ladegerat | Handler.
dem LCD- Dlsplay und der Alarm ist defek.
ertont kontinuierlich.
Die Symbole A und ‘ USV ist Uberlastet Entfernen Sie
blinken auf dem LCD-Display und Bts)(\e/rs:husmge Cerdte vom
der Alarm ertdnt zweimal pro — - -AuSgang. -
USV ist Uberlastet. Die Entfernen Sie

Uberschissige Gerate vom
USV-Ausgang.

versorgt.
Bei wiederholter Uberlast Entfernen Sie zuerst
wird die USV im Uberschissige Gerate vom

Bypass-Modus gesperrt.
Alle angeschlossenen
Gerate werden direkt vom
Netz mit Strom versorgt.

USV-Ausgang. Schalten Sie
die USV aus und starten Sie
sie dann neu.

Fehlercode 43 wird angezeigt und

das Symbol emes leuchtet auf
dem LCD-Display und der Alarm
ertont kontinuierlich.

Die USV wurde automatisch
abgestellt, da der Ausgang
Uberlastet war.

Nehmen Sie zuerst die
Uberschissigen Gerate vom
USV-Ausgang und starten
Sie dann die USV neu.

Fehlercode 14 wird angezeigt und

das Symbol s=== leuchtet auf
dem LCD- Dlsplay und der Alarm
ertont kontinuierlich.

sssss

Die USV wurde automatisch
abgestellt, da ein
Kurzschluss am
USV-Ausgang aufgetreten
ist.

Uberpriifen Sie die
Ausgangsverkabelung und
ob die angeschlossenen
Gerate einen Kurzschluss
haben.

Symptom

Mogliche Ursache

Abhilfe
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Fehlercode 01, 02, 03, 04, 11, 12, | Ein interner USV-Fehler ist | Kontaktieren Sie lhren
13, 41 und 45 wird auf dem aufgetreten. Es gibt zwei | Handler.
LCD-Display angezeigt und der Moglichkeiten:
Alarm ertont kontinuierlich. 1. Die Stromversorgung
erfolgt noch, jedoch direkt
Uber den Bypass vom
Wechselstromnetz.
2. Es erfolgt keine
Stromversorgung mehr.
Die Akkulaufzeit ist kirzer als Die Akkus sind nicht|Laden Sie die Akkus

angegeben

vollstandig geladen

mindestens 5 Stunden auf
und prifen Sie dann ihre
Kapazitat. Falls das Problem

immer noch auftritt,
kontaktieren  Sie  lhren
Handler.

Die Akkus sind defekt Kontaktieren Sie  lhren
Handler, um die Akkus
auszutauschen.

14
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5. Lagerung und Instandhaltung
Betrieb

Das USV-System enthalt keine Teile, die der Benutzer warten kann. Falls die
Akkulebensdauer (3~5 Jahre bei 25°C Umgebungstemperatur) uberschritten wurde,
missen die Akkus ausgetauscht werde. Kontaktieren Sie in diesem Fall Thren Handler.

& Q)

= Bringen Sie gebrauchte Akkus zum Recycling oder senden Sie sie zu Ihrem
Handler.

Lagerung

Laden Sie die USV vor der Lagerung mindestens 5 Stunden lang auf. Lagern Sie die USV
abgedeckt und aufrecht an einem kihlen und trockenen Ort. Laden Sie die Akkus wahrend
der Lagerung nach folgender Tabelle:

Lagertemperatur Ladungshaufigkeit Ladezeit
-25°C - 40°C Alle 3 Monate 1-2 Stunden
40°C - 45°C Alle 2 Monate 1-2 Stunden

15



6. Spezifikationen

PowerWalker PowerWalker PowerWalker

MODELL

VFI 1000CRM 7/ CRS VFI 2000CRM 7/ CRS VFI1 3000CRM 7/ CRS
KAPAZITAT* 1000 VA / 800 W 2000 VA / 1600 W 3000 VA / 2400 W
EINGANG

Niedrige Uberleitung

85 VAC/75 VAC/65 VAC/55 VAC 5% oder 160 VAC/140 VAC/120 VAC/110 VAC 5%
(Umgebungstemp.<35°C)
(abhéngig von der prozentualen Last 100% - 80 % /80 % - 70 % / 70 - 60 % / 60 % - 0)

Spannung

sbereich Niedrige Leitungsriickkehr

95VAC/85VAC/75VAC/65VAC oder 175VAC/155VAC/135VAC/125VAC £ 5 %
(Umgebungstemp.<35°C)
(abhéngig von der prozentualen Last 100% - 80 % /80 % - 70 % / 70 - 60 % / 60 % - 0)

Hohe
Leitungsubertragung

145 VAC £ 5 % oder 300 VAC =5 %

Hohe Leitungsrickkehr

140 VAC £ 5 % oder 290 VAC =5 %

Frequenzbereich

40Hz — 70 Hz

Phase Eine Phase mit Erde

Leistungsfaktor 2 0,99 bei Nennspannung (Eingangsspannung)
AUSGANG

Ausgangsspannung 100/110/115/120/127VAC oder 200/208/220/230/240VAC

Wechselspannungsregulation

+1% (Akku- Modus)

Frequenzbereich

47 — 53 Hz oder 57 — 63 Hz (Synchronisierter Bereich)

Frequenzbereich (Akku- Modus)

50 Hz + 0,25 Hz oder 60Hz + 0,3 Hz

Uberlast

Umgebungstemp.<35°C
105% — 110%: USV stellt innerhalb von 10 Minuten im Akkumodus ab oder schaltet auf
Bypass-Modus bei normaler Stromzufuhr.
110% — 130%: USV stellt innerhalb von 1 Minute im Akkumodus ab oder schaltet auf
Bypass-Modus bei normaler Stromzufuhr.
>130%: USV stellt innerhalb von 3 Sekunden im Akkumodus ab oder schaltet auf
Bypass-Modus bei normaler Stromzufuhr.

Stromscheitelfaktor

3:1

Harmonische Verzerrung

£ 3 % THD (lineare Last); = 6 % THD (nicht-lineare Last)

AC-Modus zu Akku-Modus

Ubertragu Modus

Null

ngszeit

Wandler zu Bypass

4 ms (typisch)

Wellenform (Akku- Modus)

Reine Sinuswelle

EFFIZIENZ

Wechselstrommodus 88% 89% 90%
Akkumodus 83% 87% 88%
BATTERIE

Akkutyp 12V /9 AH 12V /9 AH 12V /9 AH
Nummern 2 4 6
Ladezeit 4 Stunden bis 90% der Kapazitét (typisch)

Ladestrom 1,0 A (max.)

Ladespannung 27,4 VDC + 1% | 54,7 VDC + 1% | 82,1 VDC + 1%
ABMESSUNGEN

Dimensionen T XB X H

310 X 438 X 88 (mm) 410 X 438 X 88 (mm) 630 X 438 X 88 (mm)

Nettogewicht (kg) 12 19 29,3
UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Luftfeuchte 20-90 % RH bei 0-40°C (nicht-kondensierend)
Gerauschpegel Weniger als 50dBA @ 1 Meter

MANAGEMENT

Smart RS-232 oder USB

Unterstiitzt Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008/7/8, Linux, Unix und MAC

Optionale SNMP

Powermanagement vom SNMP-Manager und Webbrowser

*Modell mit langer Laufzeit ist nur fir Systeme mit 200/208/220/230/240VAC erhéltlich.
** Reduziert die Kapazitat auf 80% der Leistung im Frequenzumwandlermodus oder wenn die Ausgangsspannung auf

100/200/208 VAC eingestellt wird.

*** Produktspezifikationen kdnnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden

16




1B ) Powertather
Online UPS

PowerWalker VFI 1000CRM LCD

PowerWalker VFI 2000CRM LCD

PowerWalker VFI 3000CRM LCD

PL

Instrukcja obstugi

Awaryjny system zasilania
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1. Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Prosze zastosowac sie $cisle do wszystkich ostrzezen w instrukcji wraz z zasadami postepowania.

Uzywaj poprawnie ponizszg instrukcje oraz uwaznie przeczytaj ponizsze zalecenia przed

instalacjg urzadzenia. Nie korzystaj z UPS przed uwaznym przeczytaniem wszystkich informacji .
PL

dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji obstugi.

1-1. Transport
® Prosze transportowac UPS tylko i wytgcznie w oryginalnym opakowaniu w celu ochrony
przed wstrzgsami oraz uderzeniami.

1-2. Przygotowywanie
® Moze wystgpi¢ kondensacja, jesli UPS zostanie przeniesiony bezposrednio z zimnego do
cieptego otoczenia. System UPS musi by¢ catkowicie suchy przed zainstalowaniem.
Prosze odczekac co najmniej dwie godziny, aby UPS dostosowat sie do otoczenia.
® Nie instaluj UPS w poblizu zbiornikow wodnych oraz zrodet wody.
Nie wystawiaj UPS na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego lub grzejnika.
® Nie blokuj otworow wentylacyjnych na obudowie UPS.

1-3. Instalacja

® Nie nalezy podtaczac urzadzen, ktore przecigzg UPS (np. drukarki laserowe) do gniazd
wyjsciowych.

® Podlacz kable w taki sposdb, zeby wyeliminowaé ryzyko nadepniecia lub potkniecia sie
0 nie.

® Nie podtaczaj urzadzen gospodarstwa domowego takich jak suszarki do wtosow,
prostownice, mikrofale itp. do gniazd wyjsciowych UPS.

® UPS moze zostaé zainstalowany przez wytgcznie wykwalifikowang osobe.

® Podtacz UPS do gniazdka z uziemieniem, ktéry musi znajdowac sie w poblizu
urzadzenia.

® Prosze uzywac tylko kabli sieciowych, przetestowanych VDE, oznaczonych CE (np.
kabel sieciowy od komputera) do podtgczenia UPS do gniazda sieci elektrycznej
budynku (wstrzagsoodporne wyloty).

® Prosze uzywac tylko kabli zasilajgcych, przetestowanych VDE, oznaczonych CE do
podtaczenia obcigzen do UPS.

® Podczas instalacji urzadzenia, upewnij sie, ze suma (uptywu) pradu UPS oraz
podtgczonych urzadzen nie przekracza 3.5mA.

1-4. Operacje

® Nie odtaczaj kabli sieciowych na UPS lub gniazd sieciowych budynku
(wstrzgsoodpornych gniazd) podczas pracy, poniewaz moze to spowodowac odtgczenie
urzadzenia jak i podtgczonych obcigzen od linii uziemienia.

® UPS posiada wiasne, wewnetrzne zrodto pradu (baterie). Gniazda wyjsciowe UPS lub
terminale wyjSciowe mogg by¢ pod napieciem, nawet jesli system UPS nie jest
podtgczony do gniazda sieci elektrycznej budynku.

® W celu catkowitego wytgczenia urzadzenia, nacisnij przycisk OFF/Enter.

® Zapobiegaj dostawaniu sie ptynéw lub innych ciat obcych do wnetrza UPS.
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PL

1-5. Konserwacja, serwis oraz bledy

System UPS dziata / operuje na niebezpiecznych napieciach. Naprawy mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga — ryzyko porazenia prgdem. Nawet po odfgczeniu urzadzenia od sieci,
komponenty wewnatrz systemu UPS sg jeszcze podtgczone do baterii, ktdre sg
potencjalnie niebezpieczne.

Przed przystgpieniem do wykonywania wszelkiego rodzaju ustug i / lub konserwadji,
odtacz baterie i sprawdz, czy nie jest obecny przesytany prad oraz czy nie istnieje
niebezpieczne napiecie na zaciskach kondensatora o duzej zdolnosci, takich jak
kondensatory BUS.

Tylko osoby, ktdre sg odpowiednio zaznajomione z tematem wymiany baterii i
wymaganych Srodkoéw ostroznosci przy takim zabiegu mogg zastgpi¢ aktualne baterie i
koordynowac takg zmiane. dala Baterie nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu
przed osobami nieupowaznionymi.

Uwaga — ryzyko porazenia pragdem. Obwadd baterii nie jest zaizolowany przed
napieciem wejsciowym. Niebezpieczne napiecia mogg wystgpi¢ pomiedzy terminalem
baterii oraz uziemieniem. Przed serwisowaniem nalezy sprawdzi¢, czy nie ma napiecia!
Baterie moga spowodowac porazenie pragdem i majg wysokie natezenie podczas
zwarcia. Nalezy zastosowac $rodki zapobiegawcze okresSlone ponizej oraz wszelkie inne
$rodki niezbedne podczas pracy z bateriami:

zdjgc¢ zegarki, pierscionki i inne metalowe przedmioty
Korzystaj jedynie z narzedzi z izolowanymi uchwytami i rgczkami.

Podczas wymiany baterii, nalezy zainstalowac te samg ich liczbe oraz ten sam rodzaj
baterii.

Nie wolno wrzucac baterii do ognia. Moze to spowodowac ich wybuch. Baterie muszg
by¢ prawidtowo utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie otwieraj ani nie niszcz baterii. Przeciekajacy elektrolit moze spowodowac obrazenia
skory i oczu. Moze byc¢ to toksyczne.

Wymieniaj bezpiecznik tylko tego samego typu i amperazu w celu unikniecia ryzyka
pozaru.

Nie nalezy demontowac UPS.
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2. Instalacja i konfiguracja

INFO: Sprawdz UPS po otrzymaniu. Upewnij sie, ze nic w $rodku opakowania nie zostato

uszkodzone. Prosze trzymac oryginalne opakowanie w bezpiecznym miejscu do jego

wykorzystania w przysztosci.
INFO: Istniejg dwa typy UPS: standardowy i model long-run. Prosze zapoznac sie z ponizszg

tabelg modeli.
Model Typ Model Typ
PowerWalker VFI 1000CRM LCD PowerWalker VFI 1000CRM LCDL
PowerWalker VFI 2000CRM LCD Sta”da(;dfwy PowerWalker VFI 2000CRM LCDL | | Model
PowerWalker VFI 3000CRM LCD moade PowerWalker VFI 3000CRM LCDL | -ONng-run

2-1. Wyglad tylnego panelu

OO O

PowerWalker VFI 1000CRM
LCD(L)

PowerWalker VFI 2000CRM
LCD(L)

PowerWalker VFI 3000CRM

LCD(L) 0

1.Wejscie AC 5.Inteligentny slot SNMP (opcjonalnie)
2.Bezpiecznik wejsciowy 6.Potaczenie zewnetrznych baterii
3.Port komunikacyjny USB 7.Gniazda wyjSciowe

4.Port komunikacyjny RS-232 8.Wyjsciowy terminal
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2-2. 1-3K Konfiguracja UPS
Krok 1: Potaczenie zewnetrznych baterii

Ten UPS nie zawiera baterii. Prosze podtgczy¢ zewnetrzne baterie jak na ponizszym wykresie.

PL

—5 rjﬁﬁff'jhﬂu |

Do zewnetrznych baterii

Krok 2: wejsSciowe potaczenie UPS
Podtacz UPS tylko do dwubiegunowego, trzykablowego uziemionego gniazda. Nalezy unikac
stosowania przedtuzaczy. Przewdd zasilajgcy jest dostarczany w zestawie zasilacza.

Krok 3: wyjsciowe potaczenie UPS
® Dla wyjs¢ typu socket, wystarczy podtaczy¢ urzadzenia do gniazd wyjsciowych.
® Dla wejs¢/wyjs¢ typu terminal, wykonaj ponizsze kroki dla konfiguracji potagczen:
a) Zdejmij matg pokrywe bloku terminala
b) Sugerujemy uzycie AWG14 lub 2.1mm? przewoddw zasilajgcych dla modelu 3KVA.
c) Po zakonczeniu konfiguracji okablowania, nalezy sprawdzi¢, czy przewody sg trwale
przymocowane.
d) W6z z powrotem matg pokrywe na tylni panel.

Krok 4: Komunikacja
Port komunikacyjny:

Port USB Port RS-232 Inteligentny slot
(A SN
S e22) .
(2000 _‘5’}

W celu umozliwienia nienadzorowanego wytgczenia/wigczenia i monitoringu statusu UPS,
podtacz jeden koniec kabla komunikacyjnego do portu RS232/USB, a drugi do portu
komunikacyjnego komputera. Po zainstalowaniu oprogramowania do monitorowania, mozna
zaplanowac wytgczenie/uruchomienie i monitorowanie stanu zasilacza UPS za pomocg
komputera PC.

UPS wyposazony jest w inteligentne gniazdo idealne dla karty SNMP lub AS400. Podczas
instalacji karty SNMP lub AS400 w UPS, bedzie on dostarcza¢ zaawansowane opcje tgcznosci i
monitoringu.

PS. Port USB oraz RS-232 nie mogg pracowac jednoczesnie.

4
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Krok 5: Wiaczanie UPS

Nacisnij przycisk ON/Mute na przednim panelu przez dwie sekundy, aby wigczy¢ UPS.

Info: Petne natadowanie baterii odbedzie sie w czasie pierwszych pieciu godzin normalnej pracy.
Nie nalezy oczekiwac petnego natadowania podczas poczgtkowego okresu fadowania.

Krok 6: Instalacja oprogramowania PL
Dla optymalnej komputerowej ochrony systemu, zainstaluj oprogramowanie do monitorowania,
aby w petni skonfigurowa¢ wytgczanie UPS. Mozesz wiozy¢ ptyte do czytnika CD-ROM, aby
zainstalowa¢ oprogramowanie monitorujgce. Jesli nie, wykonaj nastepujace kroki, aby pobrac i
zainstalowa¢ oprogramowanie z internetu:

1. Wejdz na http://www.powerwalker.com/index.php?lang=&page=viewpower

2. Kliknij na ikone oprogramowania ViewPower a nastepnie wybierz zgdany system operacyjny,
aby pobra¢ oprogramowanie.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac
oprogramowanie.

4. Gdy komputer uruchomi sie ponownie, program do monitorowania pojawi sie jako
pomaranczowa ikona wtyczki znajdujgca sie w zasobniku systemowym obok zegara.


http://www.powerwalker.com/index.php?lang=&page=viewpower
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\ 3. Operacje |
3-1. Funkcje przyciskéw

Przycisk Funkcja

PL > Wigczanie UPS: Prosze nacisngc i przytrzymac przycisk ON/Mute
przez przynajmniej 2 sekundy, aby wigczy¢ UPS.

» Woyciszenie alarmu: Kiedy UPS dziata w trybie bateryjnym, prosze
nacisngc i przytrzymac przycisk przez przynajmniej 5 sekund do
wytgczenia lub wigczenia alarmu systemu. Nie mozna zastosowac
powyzszego schematu do sytuacji, gdy wystepujg ostrzezenia lub
btedy.

» Przycisk Up: Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ poprzedni wybor w

trybie ustawien UPS.

» Tryb testu UPS: Nacisnij i przytrzymaj przez przynajmniej 5 sekund
przycisk aby uruchomié auto-test UPSa. Mozliwe w trybie pracy
zasilania z sieci, trybie ECO i trybie konwertera.

> Wytgczanie UPS: Naci$nij przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy,
aby wylgczy¢ UPS. UPS bedzie w trybie czuwania pod normalnym

Przycisk napieciem lub przejdzie w tryb Bypass jesli ustawienia Bypass sg

OFF/Enter wigczony naciskajac ten przycisk.

» Przycisk akceptacji wyboru: Przycisk ten stuzy do akceptacji wyboru w
trybie ustawien.

> Przetgcza informacje wyswietlane na ekranie LCD: Nacisnij aby
zmieni¢ wyswietlane informacje (napiecie wejsciowe, czestotliwosc¢
wejsciowg, napiecie baterii, napiecie wyjsciowe, czestotliwosé
wyjsciowg). Po 10 sekundach bezczynnosci na ekranie wyswietlone

Przycisk wyboru zostang informacje domysine.

> Tryb ustawien: Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund aby wejs¢ w tryb
ustawien UPS.

» Przycisk Down: Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ nastepny wybor w
trybie ustawien UPS.

> Przetgcz do trybu bypass: Kiedy zasilanie jest normalne, nacisnij
przycisk ON/Mute oraz jednoczes$nie przycisk Select przez 5 sekund.
Nastepnie UPS przejdzie do trybu bypass. Dziatanie to bedzie
nieskuteczne, gdy napiecie wejsciowe jest poza dopuszczalnym
zakresem.

Przycisk ON/Mute

Przycisk ON/Mute
+ Wyboru
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3-2. LCD Panel
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Wyswietlana informacja \ Funkcja
Informacja o czasie podtrzymania
Wskazuje pozostaty czas podtrzymania w wykresie kotowym.

8 B: Wskazuje czas podtrzymania w liczbach.
s H: godziny, M: minuty, S: sekundy

Informacja o btedzie

Wskazuje wystepowanie ostrzezenia i usterki.

8 8 Wskazuje kody ostrzezen i bteddw. Sg one szczegdtowo
wymienione w sekcji 3-5.

Tryb wyciszenia
X Wskazuje, ze alarm UPS jest wylgczony..

Informaqa 0 naplecm wyjsciowym i baterii

Wskazuje napleue wyjsciowe, czestotliwos¢ lub napiecie baterii.
Vac: napiecie wyjsciowe, Vdc: napiecie baterii, Hz: czestotliwos¢

Informacja o obcigzeniu

Y 255,/ sus,/ s/ oo Wskazuje poziom obcigzenia na poziomach 0-25%, 26-50%,
A 51-75%, 76-100%.
=9 Wskazuje przetadowanie urzadzenia.
Sk Wskazuje zwarcie na obcigzeniu lub wyjsciu UPS.
Ml SHORT |

Informacja o trybie pracy

ID.U Wskazuje tryb pracy zasilania z sieci.
g =1 Wskazuje tryb pracy zasilania z baterii.
o Wskazuje tryb pracy bypass.

= Wskazuje, ze tryb ECO jest aktywny.
i Wskazuje, ze inwerter pracuije.

ab Wskazuje, ze wyjscie dziata.
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Informacje o baterii

Wskazuje poziom obcigzenia na poziomach 0-25%, 26-50%,
BATIERVLEE: 51-75%, 76-100%.

CNANANT

et Wskazuje, ze bateria jest uszkodzona.

Wskazuje staby stan baterii oraz jej niskie napiecie.

Sciowym i baterii

Wskazuje napiecie wejsciowe lub czestotliwos¢ lub napiecie baterii.
Vac: napiecie wyjsciowe, Vdc: napiecie baterii, Hz: czestotliwo$¢ wejsciowa

3-3. Sygnaty dzwiekowe

Opis Status dzwiekowy Wyciszony
Tryb baterii Sygnat dzwiekowy co 4 sekundy

Niski poziom baterii Sygnat dzwiekowy co sekunde

Przecigzenie Sygnat dzwiekowy 2 razy co sekunde Tak

Btad Ciggty sygnat

Tryb Bypass Sygnat dzwiekowy co 10 sekund

3-4. Wyswietlacz LCD z tabelg sformutowan

Skrot Informacje na wyswietlaczu Znaczenie
ENA cn Wiaczony

DIS gl Wylgczony
ESC E SE Cofanie

HLS 1 G Wysokie straty
LLS L LS Niskie straty
BAT bHAE Bateria

CF E F Konwerter

TP EP Temperatura
CH CH radowarka

FU U Niestabilna czestotliwos$¢ Bypass
EE EE Btad EEPROM
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3-5. Ustawienia UPS

Istniejg trzy parametry do ustawienia

8 8 I g—b Parameter 3 UPS.

88— > Parameterl Parametr 1: Dla programéw

alternatywnych. Patrz na ponizszg tabele.

8 8 B_, Parameter 2 Parametr 2 i 3 s3 opcjami ustawien lub
wartosciami dla kazdego programu.

® 01: Ustawienie napiecia wyjsciowego
Interfejs Ustawienia

Parametr 3: Napiecie wyjsciowe
Dla modeli 200/208/220/230/240 VAC, mozesz wybrac
nastepujgce napiecia wyjsciowe:
200: przedstawiane jest napiecie wyjsciowe 200Vac
208: przedstawiane jest napiecie wyjsciowe 208Vac
220: przedstawiane jest napiecie wyjsciowe 220Vac

e 3 I —/—/—/—/ | 230: przedstawiane jest napiecie wyjéciowe 230Vac
(DomyéInie)
240: przedstawiane jest napiecie wyjsciowe 240Vac
Dla modeli 100/110/150/120/127 VAC, mozesz wybrac
———— | hastepujgce napiecia wyjsciowe:
100: przedstawiane jest napiecie wyjsciowe 100Vac
110: przedstawiane jest napiecie wyjSciowe 110Vac
115: przedstawiane jest napiecie wyjSciowe 115Vac
120: przedstawiane jest napiecie wyjSciowe 120Vac
(Domyslnie)
127: przedstawiane jest napiecie wyjsciowe 127Vac
® 02: Konwerter czestotliwosci wiacz/wylqcz

Interfejs Ustawienia
I Parametr 2 & 3: Wiacza lub wytacza tryb konwertera,
d I S —/—/—/— | Mozesz wybra¢ nastepujace dwie opcje:
o< CF ENA: Wiaczony tryb konwertera

- CF DIS: Wyfaczony tryb konwertera (Domyslinie)

01«

f ———

® 03: Ustawienie czestotliwosci wyjsciowej
Interfejs Ustawienia
Parametr 2 & 3: Ustawienie czestotliwosci
: wyjsciowej.
S V. _ . /, , |Mozesz ustawi¢ zainicjowaé czestotliwos¢ dla trybu
M bateryjnego:

03« BAT 50: przedstawiana jest czestotliwo$¢ wyjsciowa 50Hz
BAT 60: przedstawiana jest czestotliwo$¢ wyjsciowa 60Hz
Jesli wiaczony jest tryb konwertera, mozesz wybrac
nastepujgce czestotliwosci wyjsciowe:

CF 50: przedstawiana jest czestotliwos¢ wyjsciowa 50Hz
CF 60: przedstawiana jest czestotliwo$¢ wyjsciowa 60Hz

R —

9



| Drwesser

PL

® 04: ECO wiacz/wylacz

Interfejs

Ustawienia

ENR

Y i)
l'll_‘<

[ W W

Parametr 3: Wigcza lub wytgcza funkcje ECO. Mozesz
wybrac nastepujace dwie opcje:

ENA: Tryb ECO wigczony

DIS: Tryb ECO wytaczony (Domysinie)

® 05: Ustawienie zakresu n

apiecia ECO

Interfejs

Ustawienia

VAC
- W =
05 -

INF ut

LG ™ ——

Parametr 2 & 3: Ustaw dopuszczalny punkt wysokiego
napiecia oraz niskiego napiecia dla trybu ECO naciskajac
klawisz Down lub Up.

HLS: Wysokie straty napiecia w trybie ECO w parametrze
2. Dla modeli 200/208/220/230/240 VAC, zakres ustawien
w parametrze 3 wynosi od +7V do +24V napiecia
nominalnego. (Domyslnie: +12V)

Dla modeli 100/110/115/120/127 VAC, zakres ustawien w
parametrze 3 wynosi od +3V do +12V napiecia
nominalnego. (Domyslnie: +6V)

LLS: Niskie straty napiecia w trybie ECO w parametrze 2.
Dla modeli 200/208/220/230/240 VAC, zakres ustawien w
parametrze 3 wynosi od -7V do -24V napiecia
nominalnego. (Domyslnie: -12V)

Dla modeli 100/110/115/120/127 VAC, , zakres ustawien w
parametrze 3 wynosi od -3V do -12V napiecia
nominalnego. (DomysInie: -6V)

® (06: Bypass wiagcz/wylacz

kiedy UPS jest wylaczony

Interfejs

Ustawienia

MR ——

06-

[ W W

Parametr 3: Wiacz lub wylacz funkcje Bypass. Mozesz
wybraé nastepujgce dwie opcje:

ENA: Wiaczony Bypass

DIS: Wylfaczony Bypass (Domyslnie)

® (7: Ustawienie zakresu n

apiecia Bypass

Ustawienia

Interfejs

VAC
264 ——
mna .
o

h inPUT Y

g

HLS: Punkt wysokiego napiecia Bypass

Dla modeli 200/208/220/230/240 VAC:

230-264: ustaw punkt wysokiego napiecia w parametrze
3 od 230Vac do 264Vac. (Domyslnie: 264Vac)

Dla modeli 100/110/115/120/127 VAC:

115-132: ustaw punkt wysokiego napiecia w parametrze
3 od 115Vac do 132Vac (Domyslnie: 132Vac)

LLS: Punkt niskiego napiecia Bypass

10




1B &) Powertalker

Dla modeli 200/208/220/230/240 VAC:

170-220: ustaw punkt niskiego napiecia w parametrze 3
od 170Vac do 220Vac. (DomysInie: 170Vac)

Dla modeli 100/110/115/120/127 VAC:

95-110: ustaw punkt niskiego napiecia w parametrze 3 od
95Vac do 110Vac. (Domysinie: 95Vac)

® 38: Ustawienie ograniczenia autonomii

Interfejs Ustawienia

‘ -~ | Parametr 3: Ustaw czas podtrzymania w trybie

9 9 9 — 4 4, | bateryjnym dla generalnych wyjs¢.

0-999: ustaw czas podtrzymania w minutach z zakresu

0-999 dla generalnych wyjs¢ w trybie baterii.
- 0: Jezeli ustawienie to “0”, to czas podtrzymania wynosic
— bedzie 10 sekund.
IR 999: Kiedy ustawienie wynosi “999”, ustawienie czasu
podtrzymania bedzie wytgczone. (Domysine)

® 00: Wyjscie z ustawien

3-6. Opisy trybow pracy
Tryb pracy Opis Wyswietlacz LCD
Tryb Online Gdy napiecie wejsciowe jest w '

dopuszczalnym zakresie, UPS zapewni e 3 B " SO

LOAD LEVEL
stabilne zasilanie AC na wyjsciu.
Urzadzenie bedzie réwniez fadowa¢ w & —E—
tym trybie. N -

Tryb ECO Tryb oszczedzania energii:

Gdy napiecie wejsciowe jest zakresie e 3 E OO

regulacji napiecia, UPS na wyjsciu bedzie
podawat napiecie przy uzyciu bypass dla -—--—ﬁ

oszczedzania energii.
Tryb konwertera | W przypadku gdy czestotliwos¢

czestotliwosci wejsciowa wynosi od 40Hz do 70Hz, e 3 m- M%m/
UPS w tym trybie przekonwertuje jg na U o
czestotliwos¢ wyjsciowg 50Hz lub 60Hz

w zaleznosci od ustawien. UPS w trybie -Ld_'-_'
tym bedzie tadowat baterie. e 3 e R
TRNANT
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Tryb bateryjny

W przypadku braku zasilania z sieci lub

gdy napiecie nie miesci sie w dolnej albo e 3 m- Mﬂm
gornej granicy, UPS przejdzie na g U
zasilanie z baterii. Sygnat dzwiekowy o48"
i E—@
bedzie powtarzany co 4 sekundy. == £n
I e.l_l ” ONANAWN
Tryb Bypass W przypadku przecigzenia UPSa — )
przejdzie on w tryb Bypass pomimo, E] 3 e 08
prawidtowego zasilania z sieci. Istnieje HORD LEVEL
réwniez mozliwo$é umysinego ~E—
wigczenia trybu Bypass za pomocg ';‘
ustawien wyswietlacza. W trybie tym e ey v
sygnat dzwigkowy bedzie powtarzany co RN e o Y
10 sekund.
Tryb Standby UPS w trybie tym nie zasila urzadzen i
podtgczonych do gniazd wyjsciowych. ] —
taduje jedynie baterie. U
L. )
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3-7. Kody referencyjne btedow

Zdarzenie Kod btedu | Ikona | Zdarzenie Kod btedu | Ikona

Awaria startu Bus 01 X | Zwarcie wyjscia 14 .
inwertera

Bus over 02 X | Wysokie napiecie baterii | 27 z

Bus under 03 X Niskie napiecie baterii 28 2z

Niezbalansowany Bus 04 X Zbyt wysoka 41 X
temperatura

Awaria soft startu 11 X | Przetadowanie 43 ey

inwertera

Wysokie napiecie 12 x | Awaria tadowarki 45 X

inwertera

Niskie napiecie 13 X

inwertera

3-8. Wskazniki ostrzezen

Ostrzezenie Migajaca ikona Alarm

Niski poziom baterii A ES Sygnat co sekunde

Przetadowanie A\ ‘ Sygnat dwa razy co sekunde

Bateria nie jest podiaczona o) Sygnat co sekunde

Przecigzenie A TNAND | Sygnat co sekunde

Zbyt wysoka temperatura =P A Sygnat co sekunde

Awaria tadowarki TH A Sygnat co sekunde

Awaria baterii A Sygnat co sekunde

Poza zakresem napiecia A Sygnat co sekunde

bypass

Niestabilna czestotliwosc¢ . A Sygnat co sekunde

bypass -

Btagd EEPROM EE A Sygnat co sekunde

13
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4. Rozwigzywanie problemoéow
Jezeli system UPS nie dziata prawidtowo, nalezy rozwigzac problem za pomocg ponizszej tabeli.

Symptom

Mozliwe powody

Rozwigzanie

Brak wskaznikéw oraz alarmu na
przednim panelu wyswietlacza
pomimo prawidtowego dziatania
sieci.

Zle zostat podtaczony kabel
zasilajacy.

Sprawdz poprawnosc¢
podtgczenia zasilania.

Zasilanie podtaczone jest
do gniazda wyjsciowego.

Podtacz poprawnie przewod
zasilajacy AC do wejscia AC.

lkona 2N\ i &) migajg na
ekranie LCD a sygnat dzwiekowy
powtarzany jest co sekunde.

Wewnetrzne lub
zewnetrzne baterie sg Zle
podtgczone.

Sprawdz, czy wszystkie
baterie sg dobrze
potgczone.

Wyswietlany jest kod btedu 27.

Swieci sie ikona na ekranie
LCD oraz powtarzany jest ciggty
sygnat.

Napiecie baterii jest zbyt
wysokie lub  nastgpita
awaria tadowarki.

Skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca.

Wyswietlany jest kod btedu 28.

Swieci sie ikona na ekranie
LCD oraz powtarzany jest ciggty
sygnat.

Napiecie baterii jest zbyt
wysokie lub  nastgpita
awaria tadowarki.

Skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca.

lkona A\ i £=% migaja na
ekranie LCD a sygnat dZzwiekowy
powtarzany jest 2 razy co
sekunde.

Przecigzenie UPS

Usun nadmiar obcigzen z
wyjscia UPS.

UPS jest przecigzony.
Urzadzenia podtaczone do
UPS sg zasilane
bezposrednio poprzez sie¢
elektryczng za pomoca
Bypass.

Usun nadmiar obcigzen z
wyjscia UPS.

Po powtarzajgcych sie
przecigzeniach, UPS jest
zablokowany w trybie
Bypass. Podtgczone
urzadzenia sg zasilane
bezposrednio poprzez sie¢
elektryczna.

Po pierwsze, usun nadmiar
obcigzen z wyjscia UPS.
Nastepnie wytacz
urzadzenie a nastepnie je
zrestartuj.

Wyswietlany jest kod btedu 43.

LCD oraz powtarzany jest ciggty
sygnat.

UPS wylgczy sie
automatycznie ze wzgledu
na przetadowanie na
wyjsciu UPS.

Usun nadmiar obcigzen z
wyijscia UPS a nastepnie go
zrestartuj.

Wyswietlany jest kod btedu 14.

Swieci sie ikona na ekranie
LCD oraz powtarzany jest ciggty

sygnat.

UPS wylaczy sie
automatycznie ze wzgledu
na zwarcie na wyjsciu UPS.

Sprawdz okablowanie na
wyjéciu oraz czy nie
powodujg one zwarcia.

14
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Symptom Mozliwe powody Rozwigzanie
Wewnetrzny btad UPS.
Istniejg dwa mozliwe

Wyswietlane sg kod btedéw 01, rozwigzania:

02, 03, 04, 11, 12, 13 i 41 na 1. Obcigzanie jest wcigz Skontaktuj sie ze swoim
wysSwietlaczu LCD. Powtarzany obecne, jednakze sprzedawca.

jest ciggty sygnat. bezposrednio z zasilania AC

przez bypass.

Czas podtrzymania na baterii jest | Baterie nie sg w pefni taduj baterie przez
krétszy niz powinien. natadowane. minimum 5 godzin i
ponownie sprawdz ich czas
podtrzymania. Jesli
problem bedzie sie
powtarzat, skontaktuj sie z
serwisem.

Awaria baterii. Skontaktuj sie z serwisem,
aby wymienic baterie.

5. Przechowywanie i konserwacja
Operacje

System UPS nie zawiera zadnych czeSci wymagajgcych konserwacji. Jesli zywotnosS¢ baterii
(3~5 lat przy 25°C temperatury otoczenia) zostanie przekroczona, baterie muszg zostac
wymienione. W tym przypadku nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

I\

Pamietaj, aby zuzyte baterie odda¢ do recyklingu lub wysta¢ go do
sprzedawcy w opakowaniu do akumulatoréw.

Przechowywanie

Przed przechowywaniem, faduj UPS przez 5 godzin. Przechowuj UPS w pozycji pionowej w
chtodnym, suchym miejscu. Podczas dlugotrwatego przechowywania, powinno sie
systematycznie tadowac baterie:

Temperatura Cykl tadowania Dtugos¢ tadowania
przechowywania

-25°C - 40°C Co 3 miesigce 1-2 godziny

40°C - 45°C Co 2 miesigce 1-2 godziny

15
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6. Specyfikacja

PowerWalker PowerWalker PowerWalker
MODEL
VFI 1000CRM LCD (L) VFI 2000CRM LCD (L) VFI 3000CRM LCD (L)
PL POEMNOSC* 1000 VA / 800 W 2000 VA / 1600 W 3000 VA / 2400 W
WEJSCIE
85VAC/75VAC/65VAC/55VACE5% lub 160VAC/140VAC/120VAC/110VAC£5%
Low Line Transfer (Temperatura otoczenia <35°C)
( na podstawie obcigzenia 100% - 80 % / 80 % - 70 % / 70 - 60 % / 60 % - 0)
Zakres 95VAC/85VAC/75VAC/65VAC lub 175VAC/155VAC/135VAC/125VAC £ 5 %
napiecia |Low Line Comeback (Temperatura otoczenia <35°C)
( na podstawie obcigzenia 100% - 80 % / 80 % - 70 % / 70 - 60 % / 60 % - 0)
High Line Transfer 145 VAC =5 % lub 300 VAC £ 5 %
High Line Comeback 140 VAC £ 5 % lub 290 VAC £ 5 %
Zakres czestotliwosci 40Hz ~ 70 Hz
Faza Jedna faza z uziemieniem
Wspdtczynnik mocy 2 0.99 @ nominalnego napiecia (napiecie wejsciowe)
WYJSCIE
Napiecie wyjsciowe 100/110/115/120/127VAC lub 200/208/220/230/240VAC
Regulacja napiecia AC +1% (Tryb bateryjny)
Zakres czestotliwosci 47 ~ 53 Hz or 57 ~ 63 Hz (Zakres czestotliwosci)
Zakres czestotliwosci (Tryb bateryjny) 50 Hz = 0.25 Hz lub 60Hz + 0.3 Hz

Temperatura otoczenia.<35°C

105%~110%: UPS wytaczy sie po 10 minutach w trybie bateryjnym lub przejdzie na
bypass jesli narzedzie jest normalne
Overload 110%~130%: UPS wylaczy sie po 1 minucie w trybie bateryjnym lub przejdzie na bypass
jesli narzedzie jest normalne
>130%:UPS UPS wylaczy sie po 3 sekundach w trybie bateryjnym lub przejdzie na bypass
jesli narzedzie jest normalne

Current Crest Ratio 3:1

Znieksztatcenia harmoniczne = 3 % THD (obcigzenie liniowe); £ 6 % THD (obcigzenie nieliniowe)
Czas Tryb AC na tryb bateryjny Zero

transferu |Inwerter na Bypass 4 ms (Typowo)

Fala (Tryb bateryjny) Czysta sinusoida

WYDAINOSC

Tryb AC 88% 89% 90%
Tryb bateryjny 83% 87% 88%
BATERIE

Typ baterii 12V /9 AH 12V /9 AH 12V /9 AH
Liczba 2 4 6
Czas tadowania 4 godziny tadowania do 90% pojemnosci (Typowo)

Natezenie tadowania 1.0 A (max.)

Napiecie tadowania 27.4 VDC + 1% | 54.7 VDC +1% | 82.1 VDC +1%
WYMIARY | WAGA

Wymiary, G X S x W 310 X 438 X 88 (mm) 410 X 438 X 88 (mm) 630 X 438 X 88 (mm)
Waga netto (kg) 12 19 29,3
SRODOWISKO

Wilgotnos¢ podczas pracy 20-90 % RH @ 0- 40°C (bez kondensacji)

Poziom hatasu Mniej niz 50dBA @ 1 metr

ZARZADZANIE

Smart RS-232 lub USB Obstuguje Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008/7/8, Linux, Unix i MAC
Opcjonalny modut SNMP Zarzadzanie energig z menedzera SNMP i przegladarki internetowej

*Model Long-run jest dostepny tylko w systemach 200/208/220/230/240VAC.

** Zmniejszenie do 80% pojemnosci w trybie konwertera czestotliwosci lub gdy napiecie wyjsciowe jest dostosowane do
100/200/208VAC.

*** Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia
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O6wume nonoxxeHue aKkcnayatayum PowerWalker
PyKoBOACTBO K UCTOUHUKY BecnepeboifHOro nutaHua

B AaHHOM PYKOBOACTBE COAEPIKATCSA BaXKHble Mepbl MPefoCTOPONKHOCTM, 06LWMe UHCTPYKUMKU K MBI u
nosesHble COBETbl, KOTOpble cneayeT cobaoaaTh BO BPeMs YCTAHOBKM, 3KCM/IyaTaLUMM U TEXHUYECKOrOo
obcnyxuBaHua UBN v 6atapeit. Nepea ucnonbaosaHnem usgenvs obasatelbHO 03HAKOMBTECH CO BTOPbIM
PYKOBOACTBOM, B KOTOPOM NpuBeAeHa MHGOPMALMA, OTHOCALLAACA K OTAE/bHBIM CEPUAM.

I be3onacHoCTb U '-Ipe3BbI‘-IaVIHbIe CUTyauumn C €

1. He ponyckavite nonagaHua BHYTpb MBI »Kuakoctel MAn MHOPOAHbIX NpeameToB. 3anpellaercs
pasmeLLaTb EMKOCTU C }KUAKOCTbIO Ha UK B HenocpeacTBeHHol 6amsocTtu ot UBM.

2. Po3seTKa 3N1eKTPONUTaHUA AOMKHA PacrnonaraTbCA PAAOM C YCTPOWCTBOM U ObITb NEKO AOCTYNHOMN.
B cnyyae aBapuitHOM cuTyaumu HeobXxoaMmo HaxkaTb KHoOMKy OFF (BblKa.) M OTCOEAMHWUTL LUHYP
NUTAHUA OT UCTOYHMKA NEePEeMEHHOrO TOKa.

3. Bcnyyae BO3ropaHua pAAOM C YCTPOMCTBOM MUCMOAb3YiTe NOPOLLKOBbIE OFHETYLIUTENN.

[axke nocne OTKNIOYEHMUA YCTPOMCTBA OT PO3ETKM MUTAHUA YCTPOMCTBO MUTAETCA OT BCTPOEHHOW
6aTapen, BCNeAcTBME YEro OHO MOTEHUManbHO onacHo. Ecnn TpebyeTca NpoBepKa BHYTPEHHUX
KOMMOHEHTOB W/ 3ameHa baTapen, 0bpaTuTech K KBaAMPULMPOBAHHOMY CNELMANNCTY.

5. Tlo BO3MOXHOCTM OTNpPaBNAiTe BCe BO3MOXHble KOMMOHEeHTbl Ha nepepaboTky. 3anpelaetca
yTuAmM3nposaTb 6atapen BmecTe ¢ 6bITOBbIMU OTXOAAMM.

6. YcTaHOBKa WM 3KCMAyaTauusa AO/KHA BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLLMMM HOPMaMM,
NPUMEHUMBIMU K 31eKTpoobopyaoBaHMIO, a Takxe TpeboBaHuamu 6esonacHocTu. [posepbTe,
LEUCTBYIOT AW ANA  3alMWEHHOW HArpyskM WAM  OKpy»Kalowein cpeapl Kakue-nnbo ocobble
TpeboBaHwms.

1. UHdopmauumsa

1. MWctouHuku 6ecnepeboOMHOrO NWUTaHUA  NpeAHasHauyeHbl AAA  33WMTbl  YYBCTBUTENbHOIO
3NeKTpMyeckoro obopyaoBaHuA OT nepeboeB WM MOMEX 3/EKTPOMUTaHUA. YCTPOWCTBO WMeeT
MHOXeCTBO GYHKLMOHANbHbIX BO3MOXKHOCTEM, NO3BOAAOWMX A0/blie U 6onee HaaexHo paboTaTb
NtO6bIM NOAK/IIOUYEHHBIM YCTPOMCTBAM.

2. TIpoAyKT noAakntoyaetcs K OBObIYHOM po3eTKe, M, ecau Bawa MoAMdUKauMa nocTaBaseTca
C ycTaHoBNEHHbIMU BaTapesamu, ee IKCMIyaTaLma MOXKET OCYLLECTBAATLCA HenpodeccuoHanamm.

3.  O6osHayeHune @ Ha 3aBOACKON Tabnnyke npeacTaBnseT cobovi cumson ¢asbl.

4. [laHHOe W3fenve COOTBETCTBYEeT HOpMam W npasunam EC OTHOCMTENbHO TexHWKM 6esomnacHocTv
1 OXpaHbl OKpYKaloLLeit cpeapbl.

1l. MoparoToBKa K aKcnayaTauum

1. [daHHOe YCTpPOMCTBO [O/KHO YCTaHABAMBATLCA B MOMELLEHWAX, A€ OCYLLEeCTBAAETCA KOHTPO/b
napametpos paboueit cpeapl. Cnefytoline ycnoBuUsA 3anpeLleHb:
. MpucyTCTBME rOpIOYMX ra30B, PasbeAatoLLyX BELLECTB MU 6ONbLIOrO KONMYECTBA MblN.
. YpesmepHo BbICOKasA UM HU3Kan TemnepaTtypa.



PyCCMA &) PowerWatker

L4 Croauasa namn NPOTOYHaA BoAa UK CUTIbHAA BNAXKHOCTb.

. O6nact, NoaBep:KeHHble BO3AEMCTBUIO MPAMbBIX COMHEYHbIX /ly4ell UM PaCMONOMKEHHble
pAagom c oborpeBaTeNbHbIMU YCTPOMCTBAMU.

. CunbHble BUBPALIMOHHbIE HarpysKu.

. Ha oTKpbiTOM BO3ayXxe.

*CM. OrpaHUYEHUA NO TemnepaType U BAAXKHOCTU B cneunduKaumax nsgenvs

2. OcmoTpuTe YMaKOBOYHYIO KapTOHHYIO KOPOGKY M ee coaepXMMOoe Ha npeameT Haauuua
nospexaeHna. OOHapyXuB cneapl NOBPEXAEHUA, HEMEA/IEHHO CcooblmTe TPaHCNOPTHOMY
areHTCTBY.

3. TposepbTe nsgenve n ybeamtec, YTO HUKAKME €r0 3/1eMEHTbI He NOBPEXAEHDI.

4.  XpaHWTe ynakoBKYy B HaZle}XHOM MecTe A/ Aa/ibHeMLWero NpUmeHeHus (Hanpumep, 418 XpaHeHWs
TPaHCMOPTUPOBKM).

5. Mpu nepemeweHmn MBI “3 xonogHoW cpegbl B TENAyld MOXET MNpou3oiTM obpasosaHue
KoHAaeHcaTa. Mpu ycraHoske MBI ponkeH ObiTb NOAHOCTBIO Cyxum. Heobxopumo noaoxpaatb He
MeHee AByx Yacos, 4Tobbl MBI aganTMpoBanca K TemnepaTtype OKpyatoLei cpespl.

6.  Po3seTKa 3N1eKTponuUTaHWA A0/XKHA PacnonaraTbCa PAAOM C YCTPOWCTBOM U BbITb NErKO JOCTYMHOMN.

V. YcraHOBKa

1. [na cHUXKeHWA pucka neperpesa UBI He nepekpbiBaliTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA.
MoaknioueHne nUTaHUA

2. [na nopkntodeHna WBM K UCTOYHUKY MUTAHUA WCMONb3YMTE TONBbKO OPWUrMHaNbHbIM Kabenb

¢ mapkuposkoii CE.

3. Moakntouaitte MBI TonbKo K 3a3eMIeHHO (ABa nostoca, TpU NPOBOAA) YAAPONPOUYHOW po3eTke,
yBo6HO 1 6An3Ko pacnonokeHHom K UBI.
He Bk/toualite Bxog, UBM K ero cobcTBEHHOMY BbIXOAHOMY pPasbemy.

5. MpoknagplBaiTe NPOBOAA TaKUM 06Pa3oM, YTOObI HUKTO HE MOT HAaCTYMWUTb Ha HUX UK CMOTKHYTbCA
06 Hux.
MNoagknioueHue notpebuteneit (Harpysku)

6. [lnA noAKNOUEHUA HarpysKku K cucteme MBI nUcnonbayiiTe ToNbKO NPOBOAA, UMEOLLME MAaPKUPOBKY
CE.

7. MopkntoyeHHoe obopynoBaHME He [OMKHO MpeBblWaTb HOMMHANAbHYO MowHocTb MBI,

B npoTMBHOM Cny4Yae MOXEeT NPOU30MTH Neperpyska, B pesynsrate Yero 6nok MBM oTkatounTca uam
cpaboTaeT 3alUTHbIN BbIKNOYATENb.

8. Mpun ycTaHoBKe AaHHOro 0bopyaoBaHWA HeobXoAMMO MPOCNeauUTb 3a Tem, YTOo6bl CyMMa TOKOB
yTeukun MBI ¢ nogKatoYeHHbIM No/Ib30BaTebCKUM 0b0pyA0BaHNEM He NpeBbiwana 3,5 mA.

9. He nopgkntovaiite Harpysky C BbICOKMM TOKOM MOAKMOYEHUA, MOCKOMbKY OHAa MOMET MoBpeauTb
yCTPONCTBO. [NA NUHEWHO-UHTepakTuBHbIX MBI paxke noaknoyeHMe TaKMX YCTPOWMCTB  Kak
NasepHbli NPUHTEP WU CKaHEpP MOMET CO34aTb CKA4oK, B TO Bpemsa Kak ceTesble WBI byayt
nofiBepeHbl TAKOMY CKauKy BCAeACTBUE NOAKNOYEHUA HArPY3KKN C 31eKTPOABUTaTENAMM.

10. Mopxntoyarite 6biToBbIE NPUBOPBI K MBI ¢ 0c060I OCTOPOXKHOCTBIO, TaK Kak MHOTME U3 HU3 MOryT
NPUBECTU K Neperpyske (Hanpumep, NblIecockl, peHbl U T. 4.).

11. He nogacoeauHante K WBIM ceTeBo OUABTP WAWM OrpaHUuUTENb MeEpeHanpAXKeHUs, TaK Kak
HOMMHa/IbHasA MOLLHOCTb CeTeBOro GUILTPa MOXKET NPEBbIWATh HOMUHANbHYO MoLHOCTb MBI,
KommyHuKaumm u curHanusaumsa
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12.  [Ona  mogenei, UMeOWMX  KOMMYHWKALMOHHbLIA  MOPT,  HEOBXOAMMO  MoAaKNoYeHue

COOTBETCTBYtOLWETO Kabens (Hanpumep, kKabenb USB nam RS232 mexay UBM un MK)

13.  MopTbl USB 1 RS-232 He moryT ncnonb30BaTbCsA OAHOBPEMEHHO.

14. K mopgensm, oCHalleHHbIM 3alMTON OT nepeHanpsaseHua RI11/RJ45, MOKHO MOAKNOUUTL MOAEM
UM TenedoHHYI0 NMHUMIO K BxogHomy «IN» mopty RJ11/RJ45 3agHeit maHenn WUBM. CoeguHute
BbIXOAHON pasbem «OUT» ¢ pasbeMOom KOMMboTepa C MOMOLLbIO Apyroro kabena. Takum obpasom
YCTPOMCTBO BYAET 3aLUMLLEHO OT NepeHanpAXeHUA N0 KOMMYHUKaLMOHHOMY Kabento.

15. MmeiiTe BBMAY, YTO 3aLLMTa OT MEPEHANPANKEHNA MOMKET OrPaHUYUTL NPOMYCKHYH CNOCOBHOCTD.

16. Ecnn Bo3MOXHO, ucnonb3yite EPO (dyHKUMIO aBapuUIAHOTO OTKAOHMEHWA) ONA AUCTAHUMOHHOMO
oTKAtoueHus MBI B YpesBblvaiiHbIX CAyYanx (He Ucnonb3yiiTe AaHHYO GYHKLMIO ANA CTaH4APTHOTO
BK/IOYEHUA/BbIKOYEHMA). OBbiuHO EPO  nogkntoualoTcs K 3aWMTHOM  YCTaHOBKE CTPOeHUs
M NOAKMIOYAETCA K KHOMKE aBapWHOIO OTK/OYEHWUA, PACcNoNOXKEeHHOW Yy Bxoaa. [laHHasa KHonka
MCNOAb3yeTcA NOXKapHbIMU BpUrasammn ANA OTKAOYEHWUA SNEKTPUYECKOTO MUTAHUA BO BCEM 34aHWK,
BK/IIOYAA KPUTUYECKME Harpy3Ku.

17. Y6epuTech, 4ToO 3aLLMTHAA yCTaHOBKA CTpoeHus TpebyeT nogrntodeHus EPO (dyHKuUMM aBapuiiHOro
OTK/II0YEHWSA) K OCHOBHOM YCTaHOBKe

18. Mo ymonuaHuto ¢yHKUMO EPO MOMHO YCTaHOBWUTb B «HOPMAnbHO 3aMKHYTOE» U «HOPMa/bHO
pPasoOMKHYTOe» nosnoxeHue. Ecau Bbl He yBEPEHbI, Bbl MOXeTe BbICTPO NpoBepuTb 063 NONOKEHUA,
pa3mblKaa 1 3aMblKaa coefuMHUTENb U NpoBepAs peakuuio NBI.

19. [na cbpoca EPO (nocne cpabatbiBaHus) NepeseauTe COEAUHWUTENb B HOPMAJbHOE COCTOAHME
1 noaTeepauTe OWMBKY Ha)KaTMem KHomKku «OFF» (Bbikn). Mpu atom UBM nepekntountcs us EPO
B PEXUM OXMAaHMA. Tenepb MOXKHO BKAOUNTL MBI cTaHAapTHbIM 06pa3om

V. 3Kcnayartauumsa

1. Baw HoBbl UBIM MOXHO MCNONb30BaATb CPasy Mocne nosyvyeHua. Tem He MeHee, peKoMeHAayeTcs
3apAXKaTb aKKyMynaTopHyio OaTapeto B TeyeHMe MUHMMYM 64acoB, 4Tobbl obecneuntb
MaKCMManbHYI0 3apAAHYI0 €MKOCTb aKKyMynaTopHOW BaTtapeun. YTobbl 3apAauTb aKKYMYNATOPHYHO
6aTapeto, NPOCTO OCTaBbTe YCTPOMCTBO MOAK/MOYEHHBIM K pO3eTKe. YCTPOICTBO ByaeT 3apaxaTtbea
KaK B MNONOYEHUWN KBK/IIOYEHOY, TaK U «BbIK/IOYEHO».

2. VBN BKAOUATCA Cpasy NpU NOAKNIOYEHWUMN K UCTOYHMKY MUTAHWUA, HO OCTAHETCA B PEXUME OXMUAAHUA
(nuTaHWe Ha BbIXOAHbIe pasbembl He nogaetca). Ansa BKoYeHUs MBI HeobXoaMMO HaxaTb KHOMKY
«ON» (BKNOYEHME), 3aTemM MNepeKNtoUYUTb ero B NWHENHbIN pexum. MmeeTca ABa TMMNA KHOMOK:
Mepekntouatens «ON/OFF» (06bl4HO B KauecTBe eAMHCTBEHHOW KHOMKM Ha YCTPOWCTBE) U HaKMMHasn
KHOMKa CO LUEeNYKOM (A1 BKIOYEHUA U BbIK/IIOYEHWUA HAXXMUTE U YAEPXKMUBalTE, NOoKa He paspacTea
3BYKOBOW curHan ot UBM).

3. He oTkntouaitte Bo Bpema pabotbl ceteBoli kKabenb MBI nnn poseTky nomelyeHnsa, NOCKONbKY 3TO
MOMET MPUBECTU K OTK/OYEHUIO 3aWUTHOrO 3asemneHna WBM M BCeX NOAKMOYEHHbIX K Hel
Harpysok.

4. [na nonHoro otkntoueHus MBI cnepsa HaxmuTe KHOMKY «OFF» (BbIK/IOYEHWS), YTOBbI BbIKNOYUTL
MBI, 3aTem oTcoegmHuTe Kabenb NUTaHMA.

PeXXum nocToAHHOro ToKa

5.  Cwuctema MBI ocHalleHa cBOMM COBCTBEHHBIM BHYTPEHHUM UCTOYHUKOM MUTAHWUA (aKKYMYNATOPHbIE
6aTapew). BbixogHble pasbembl MBI MOryT HaxoauTbCA MO HaNPAXKEHUEM JaxKe B TOM Cayvae, eciu
cuctema MBI He nogKntoueHa K poseTke.
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6. lNpu BO30OHOBNEHWM MOAAYM MepemeHHoro Toka Bce MBI aBTomaTMuyecku nepesanycratcs. 310

HACTPOMKa N0 YMOYaHWUIO, KOTOPYHO MOXHO M3MEHUTb TO/IbKO Ha HeKkoTopbix UBIM.

7.  ®yHKUMA BKAHOYEHWUA NOCTOAHHOIO TOKA NO3BOAAET BKAOUMUTL MBI Nnpu OTCYyTCTBMM NUTAHUA OT CeTU
nepemMeHHOro TOKa M [0CTaTOMHOM YpOBHe 3apAga 6atapeu. Eciv Bawa mogenb OcHalleHa
nepekstouatesem «ON/OFF», NpocTo HaskmMuUTE Ha nepeksiodaTesnb ais sratodenms UBM. Ecav sawa
MOAE/Nb OCHALEHA HAaXXMMHOW KHOMKOM CO LWEeNYKOM, 33aAeNCTBYWTE PEXUM OXWUAAHMA, 3aTem
BKAtounTe UBM KHoNKoi «ON».

ABTOMaTUYECKan CTabuansauma HanpsxxeHus

8.  JIMHelHo-uHTepaKTMBHble WBM (mogenn ¢ «VI» B Hayane Has3BaHWA) oOcHalweHbl AVR
(aBTomaTHueckoW cTabunusaumeinnt HanpaskeHwsa). ECAM HanpsyKeHWe NoJaeT HUKe A0MNyCTUMOro
AmanasoHa, oyHKuma AVR yBennuMBaeT HanpseHue. AHanormyHbim obpasom, B cayyae
npesbllWeHna HanpaxkeHusa OyHKUMA AVR nopasnseT ero. HanpaxeHue K MOAK/AOYEHHOWN Harpyske
nogaertcA B HopmanbHom AuanasoHe. Cetesble MBI He ocHalweHbl dyHKuMen AVR, B HUX MmeeTcA
ABOWHOE npeobpasoBaHMe MUTaHWA, KOoTopoe obecneumBaeT cTabunbHoe NWUTaHWe B npegenax
Y3KOro AvanasoHa (Hanpumep, +1%)
3BYKOBOIA cCMrHan

9. O3HakombTeCb C 0BO3HAYEeHMEM 3BYKOBbIX CUrHaNOB. [nA yBegoMIeHWA O peume paboTbl OT
6aTapen, HU3KOM ypoBHe 3apapga, neperpyske U HeucnpasHoct MBI wcnonb3yeT 3BYKOBble
CUTHanbI.

VI. MOHUTOPUHT 1 ynpasneHune

1. HacroaTenbHO peKoMeHAyeTcA MOAKMOYEHME KOMMYHUKAUMOHHOTO Kabens W ycTaHOBKa
NporpaMMHoOro obecneyeHuns NS MOHWUTOPUHIA. ITO NO3BOAWT BbIMONHATL PETYAAPHbLIE NPOBEPKU
6aTapeit U MOHWMTOPUHT MX COCTOAHMA, Bnarogapa yemy obecneymBaeTcs HauBbICLIEe KayecTBO
paboTbl.

2. Mpoiaute no ccbinke http://software.powerwalker.com, BbibepuTte Mogenb U3 CNMCKa U 3arpysuTe

COOTBETCTBYIOLLEE MPOrPamMmMHoOe obecneveHune nocneaHen sBepcuu.

3. [1nA HaCTPOMKM NPUNOKEHNA MOHUTOPUHTA CAeyinTe MHCTPYKLMAM B PYKOBOACTBE K NPOrpaMMHOMY
obecneyeHuio.

NopaepkKa HID (uenoBeKo-maluMHHBIN MHTEPdEIAC)

4. MNposepbTe coBmecTmocTb nopta USB MBI ¢ HID B TeXHUYECKMX XapaKTepucTnKax.

5. Knacc HID nossonser o6meHMBaTbCA AaHHbIMK C OBLWMMM ApaiiBepamu cucTembl. Y nonb3oBaTens
ecTb BO3MOMHOCTb YMpaBfeHNA W MOHUTOpuHra 6asosbix  ¢yHKUumMi WUBIM  6e3  ycTaHOBKM
nporpammHoro obecneyeHus. Ecnm UBM noakntoueH K MK ¢ onepaynoHHoi cuctemoit Windows ¢
nomoLpto Kabens USB, B 06nactv nuKTorpamm naHenu 3agad byaer otobpaskeH 3Ha4voK baTapew.
Ha)kaTmem Ha 3Ha4yoK bGaTapeu MOXKHO NonyunTb 6asoByld MHPopmauumio (Hanpumep, paboTa B
pexvme baTapeu, ypoBeHb 3apsaaa 6atapen).

6. Ecnu yposeHb 3apaga 6aTtapen onycTUTCA A0 HU3KOTO MM KPUTUYECKOTO, ONEepaLMOHHYIO0 CUCTEMY
MOHO HACTPOMUTb [J/1A MEPEXOAA B PEXUM CHA/rMBepHaLMK/BbIKIIOYEHNA WU OTCYTCTBUA KaKUX-
nnbo gencTenit

VIL. MpaKTUyeckne pekomeHagauum

1. [Ana ysenunyeHua cpoka cayxbbl MBI xpaHWTe ero npu Temnepatype oKpyatouiero sosgyxa 25 °C
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PyCCMA &) PowerWatker

(77 °F)
2. [na nopfepaHWs ONTUMANbHOMN 3apAfKM aKKyMynaTopa Bcerga octasnaite MBI BKAOYEHHbIM

B PO3€ETKY NepemMeHHOro ToKa.

3. Cpok cnyx6bl 6atapeu coctaBnser 3—5 feT ¢ AaTbl MPOU3BOACTBA, YTO O3HAYaeT, uTo daKTMyeckoe
Bpems paboTbl, HAaYMHAsA CO [AHA MOKYMKW/YCTAHOBKM, MOMKeT 6biTb Kopoue. Mocne aByx siet
3KCMAyaTauyMm HeobXOAMMO CTPOro U perynspHo (npubausutenbHo pas B MecAl) npoBepsTb
coctosaHue 6atapeun. Koraa Bpems paspafKu MOSHOCTbIO 3apsXKeHHOM 6aTapen OnycKaeTca Hue
50 % OT HOMMHaNbHOTO 3HaYeHuA, baTapeto HeO6XOAMMO 3aMeHUTD.

4.  CyLectByeT MHOXeCTBO GaKTOpOoB, KOTOPble MOTYT NOBAUATL Ha KONMYECTBO SHEPruu, Heobxogumoe
Ana pabotbl KomnbloTepa. YTo6bI 0becneynTb AOCTAaTOYHbIV 3anac SHEPrMM B C/lydae BHE3AMHbIX
CKauKoB MOTpebAeHUs, MOXKaNYICTa, cieauTe 3a Tem, YTODbl CTaHAAPTHaA Harpyska bbina Huxke 80 %
OT HOMUHA/IbHOM MOLLHOCTU YCTPOWCTBA.

5. C y4yeTom BHyTpeHHero noTpebaeHus anekTposaHeprum camum MBI, ana [OCTUNKEHWA ONTUMabHOM
NPOU3BOAUTENBHOCTU CneauTe 3a Tem, YTobbl Harpyska Ha MBI 6bina sbiwe 30 %. Ecaun Harpyska Ha
MBI HWXKe, peKoMeHIyeTcA MCMo/b30BaTb MEHee MOLHOE YCTPOWCTBO C MEHbLIMM BHYTPEHHUM
notpebneHvem.

6. B To Bpemsa Kak ceTeBble MOAenn obecneunBaloT cTabuibHOE NWUTaHWE BbICOKOrO KayecTBa BHe
3aBUCMMOCTM OT PEXMMA, NNHENHbIe MHTEPAKTMBHbIE MOAENM MNoAaloT GUALTPOBaHHOE ceTeBoe
HanpsXeHne B JIMHEMHOM peXuMMe M 3NeKTPOHHOE reHepupyemoe HanpsKeHWe B pexume
NOCTOAHHOTO TOKa (peum 6aTapeu). KpaiiHe BaKHO MPOBEPUTb MPOU3BOAWUTENBHOCTb HarpysKku
B pexume pabotbl oT 6artapen. WBM ¢ cuHycouMpanbHOM BOMHOW C  LWMPOTHO-UMMYIbCHOWM
Mogynaumen  MorytT  6blTb  HECOBMECTMMbl C Ballei Harpyskoi (Hanpumep, Harpyskomn
C 3N1eKTPOABUraTeNAMM) UM MOXKeT NoTpeboBaTbCA BbICOKMI 3anac aHeprun (Hanpumep, UCTOUHMK
NUTaHWA UCTOYHWKKU NuTaHua APFC). [InA noATBepKAEHWA COBMECTMMOCTU BbIMONHUTE TLLATEbHYIO
NPOBEPKY B IKCMNYaTaLMOHHbIX YCOBUAX.

VIII. O6cnyxusaHue

1. Jlyqwum cnocobom NpodunakTUKM ABNAETCA cobntofeHne YUCToTbl BOKpyr MBI unucTol oT nblau
n rpasu. Ecanm mecto akcnayatauum MBI cnuwkom nbiibHOE, OYUCTUTE ero BHELLHIOK NOBEPXHOCTb
C MOMOLLBIO Nblaecoca.

2. Tlepep yncTKoi npnbopa cnegyeT OTKAOUMTb €ro OT CETU NepeMeHHOro ToKa.

3. [1nA ounCTKM nepefHeir NaHenn W NAacTMacCoBbIX AeTaneil UCMONb3yATE CyXYl MATKYH TKaHb.
ByAbTe OCTOPOXKHbBI MPU OYUCTKE BEHTUNALMOHHbBIX OTBEPCTUI C BEHTUNATOPAMU.
3ameHa b6artapeii

4. 3ameHa 6aTapeil [OMKHA BbINONHATBCA TOMBKO /IML@MW, YBEPEHHbIMW B CBOMX CWUNaX,
03HaKOMMBLUMMWUCA W MOHABLUIMMM BCe Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU. EcnM Bbl He yBepeHbl
B BbINOJHEHUM MOCTABAEHHOW 33Jauu, Noxanyihcra, obpaTUTecb 3a MOMOLLBIO K TEXHUYECKOMY
cneuuanncry.

5. Tepen nposegeHnem paboT CHMMUTE Yackl, Ko/AbLua W ApyrMe MeTasanyeckue npegmeTbl
M UCNOAb3YWTe TONIbKO MHCTPYMEHTbI C U30NALMEN.

6.  BbikntounTe UBI, oTcoeaMHUTE €ro OT WCTOYHWMKA MUTAHWUA U OTKAHOUUTE OT HEro BCE YCTPOWCTBA,
3aTem nogoxanTe 10 MUHYT, 4TO6bl BHYTPEHHME KOHAEHCATOPbI Pa3pAAUIUCH.

7. Ha HeKoTopbIX MOgenAxX NpesyCMOTPEH Nerknin 4octyn K 6atapesm, rae PCBA (3n1eKTpOHHble moaenm
Ha NevyaTHbIX NAaTax) 3alMLLeHbl OT Nosb3oBaTens. Ecin 3To He Tak, NpUAeTca oTKPbITL Kopnyc UBTT.
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CobntogaiiTe OCTOPONKHOCTb, YTOObI HE MPUKOCHYTbCA K KOMMOHeHTam Ha PCBA, TepmuHanam

N METAIZIMYECKUM JeTaNfAM.

8.  KaTeropuuecku 3anpeLLaeTcs 3amblKaTb KOHTaKTbl 6aTapeit.

9.  Wcnonbsyitte 6atapen C Temu Ke XapaKTePUCTMKaMW, YTO U Yy OPUTMHaNbHbIX. 3ameHsaiTe Bce
6aTapen pasom (He 3ameHnliTe ogHy 6aTapeto U3 BCEro KOMMIEKTa).

10. He BckpbiBaiiTe U He AedopmupyiiTe 6aTapen. BbITEKLINIA SNEKTPOANUT TOKCUYEH U MPW NonajaHum
Ha KOy WM B 11233 MOKET NPUBECTU K TPaBMam.

11. CmeHHble 6aTapeu LOMKHbI 6bITb OAHOTO M TOTO Xe TUna. batapeu moryT B3opBaThbCA.

12. BbINONHANTE YTUAM3AUMIO MCMOAb30BaHHbIX 6aTapei Hagnexawmm obpasom. He BbibpacbiBaiite
MBM wnnn 6aTapen BmecTe c 6bITOBbIMM OTXOZamW. [loxKanyiicTa, cnepyite MeCTHbIM HOpPMam
W npaswnam. [na [ONONHUTENbHOW WHOOPMaUMKM 0BpaTUTECh B MECTHbIV LEHTP YTWIM3aLuu
OTXOA0B.

IX. [uarHoctuka u yctpaHeHue HencnpaBHocTe

1. B cnyvae cpabaTbiBaHMA 33MTHOTO BbIKAOYATENA B pPe3ynbTaTe KOPOTKOro  3amblKaHWA
NOCTYNatoLWero Uin NoAaBaEMOro 3/1eKTPONUTaHUA, oTKAtoumuTe MBI OT cetu, a TakKe OTK/IOUMUTE BCe
3/1eKTPUYECKME YCTPOMCTBA, BK/IOYMTE 3aLUMTHLINA BbIKAOYaTeNb M BKAouute WBIM B pexume
NOCTOAHHOrO TOKa. Ecam ycTpoiicTBo paboTaeT Hagniexalwmm obpasom, nogxatoumte MBM K cetn.
Ecam ycTpoiicTo paboTaeT Haanesxawmm o6pasom, No odepeam nogxatodainTte notpeburtenn K UBM.

2. B cnyyae onpefeneHvs neperpysky nNpo3BydUT 3BYKOBOM CUrHal. YTobBbl MCNPaBUTb 3Ty CUTYaLMIO,
BblKAtounte MBM M oTcoeauHWTE, NO KpaiHell mepe, OAHY eavHuMUy 060pyAoBaHMA OT PO3ETKM
ycTpoiicTa. Y6eamtech, YTo 3alMTHbIN NepekntoyaTenb 3a4eicTeBoBaH v BraounTe BN,

3. [ns oononHuWTenbHoM nHbopmaLmMm CMm. YacTo 3agasaemblie Bonpocsl http://fag.powerwalker.com.

B cnyyae nossieHus AbiMa U3 YCTPOMCTBA, HEMEO/IEHHO OTK/IKUYMUTE nodady nuTaHua u obpaTtuTech
B 06C/YXKMBAIOLWNIA LLEHTP.

5. O3HakombTecb c WHCTPYKLMei no YCTpaHEeHMio Henonazok no agapecy
http://troubleshoot.powerwalker.com ¥ nogenuTecb ONbITOM C Halwen CAyK60W MoAAepPXKM Mo

agpecyhttp://support.powerwalker.com. Y6eautecb, 4TO Bbl COBpanM W NPeSOCTaBUAM  BCHO

Heobxoaumyto MHGopmaLmio.

X. XpaHeHue n TpaHCNoOPTUPOBKA

1. Nepe Tem, Kak octaButb MBM Ha xpaHeHue, ybeanuTtech, UTo HaTapea NOAHOCTbIO 3apAXKEHa.

2. BbikntounTe MBI 1 oTcoeanHuTe Kabenb NuTaHua ot cetn. OTcoeamHUTE BCe ycTpolicTea oT UBIT.

3. MBI cheayeT XpaHUTb B CYXOM M NPOXNagHOM mecTe.

4. [Ina pAMTenbHOro XpaHeHMUA B YCI0BUAX YMEPEHHOro Knnmata 6aTapeto cnedyeT 3apaaTb B TeYeHne

HECKO/IbKMX 4acoB Kawaple Tpu mecsaua, nogkatoums WBM K cetu. Mpu XxpaHeHUM B YCNOBUAX
BO3AEMCTBUA BbICOKUX TEMMNepaTyp AaHHbIM npouecc Heo6XoAMMO NOBTOPATL Kaxable ABa Mecala.

5. [lpu 6onee pAnTeNbHOM XPaHEHUU Mbl PEKOMEHAYeM HaKpbiBaTb MBI 4To6bl 3aLWMUTUTL €10 OT Mbln
WK, XKenaTesbHo, yNnaKkoBaTb B OPUrMHA/IbHYIO YNAKOBKY, YNAOTHEHME U KOPOBKY.

6.  TpaHcnopTupyiiTe MBI TONBKO B OPUTMHANBHOM YNaKoBKe (419 3aLWuTbl OT YA3aPOB U TOUKOB).

7. 3awuTuTe nepefHIO0 NaHenb (KHOMKM) OT CAy4yaHOTrO Ha)kaTuA, B pesy/ibTaTe Yero MOMKeT
NpPOU30INTU HenpeaHaMepeHHoe BKIIKOYEHWe yCTpoicTBa. baTapeeit MOXXeT NPoAo/IKaTb NOAABATHCA
3/IEKTPUYECKOe NUTaHWE, a YCTPOWCTBO MOMKET HarpeTbecsA B KOpobKe. Ecan BO3MOKHO, OTcoeanHUTe
6aTapeun Ha Bpemsa TPaHCMOPTUPOBKMU.
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MoKa3blBaeT ocTaBLIeecA BpeMsA pe3epBHOro NUTaHWUA B Ludpax.
H: yacbl, M: MUHYTbI, S: CEKYHAbI

MoKasbiBaeT NpeaynpexKaeHUa U Koabl olIMBOoK; noapobHbie
onucaHuA KoAOB NpuBoAATCA B pasaesne 3-5.
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<~/!\

MokasbiBaeT, YTo cMrHanusauyma MBI oTkntoveHa.

3;3 MoKa3blBaET BbIXOAHOE HAMpPAXKEHUE, YaCTOTy UM HaNpsXKeHue
8 B B 6aTapeu.

LIENF | Vac: BbIXOAHOE HanpsaxeHue, Vdc: HanpsaxeHue 6atapeu, Hz: yactoTa
W MoKa3biBaeT ypoBeHb Harpysku: 0-25%, 26-50%, 51-75% n 76-100%.

YKasblBaeT Ha neperpysky.

Hi

"-*.___. YKa3blBaeT Ha NeperpysKy UanM Ha KOPOTKOE 3aMblKaHME Ha BbIXxoae
uBM.
q YKa3biBaeT Ha nogkntoveHme MBI K ceTy nuTaHmA.

YKa3blBaeT Ha paboTy oT baTapew.

YKasbiBaeT Ha paboTy 06x04HOro KOHTYpa.

YKasbliBaeT Ha paboTy B IKOHOMUYHOM peXUME.

YKasbiBaeT Ha paboTy KOHTYpa MHBEPTOpPA.

YKasbiBaeT Ha paboTy BbIxoAaa.

YKa3sbiBaeT Ha HencnpaBHOCTb 6aTapeM.

YKasblBaeT Ha HU3KUIA YpOBEHb 3apAAa M HU3KYIO MOLLHOCTb
6aTapeu.
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Bupg 3agHeii naHenm
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1.Pa3bem NuUTaHUA Nepem. TOKa 5.Pasbvem eBOro npotokona SNMP
(mononHuTENbHO)

2.ABTOMATUYECKMI BbIKNOYATENb Ha BXOAE 6.MoaKntoveHne BHelWwHel baTapeun

3.KoMMyHMKauMoHHbIM nopTt USB 7.BbixogHble pasbembl

4. KOMMYHMKaUMOHHBIV nopT RS-232 8.BbIXxoAgHOM KOHTAKT (TonbKo 3kVA)

Ha nsobparkeHun nokasaHo yctpoicteo VFI 3000 CRM. Ha gpyrux mogensix pacrnonoxKeHue
KOMMNOHEHTOB MOET HEMHOFO OT/IMYATLCA

MNoaknioueHne KOMMYHUKaL WA
Mopm USB lMopm RS-232 Pa3zvem cemego2o npomokona

7 S
= {)\1 ’ ’

NMomumo ctaHgapTHoro nopta USB, MBI ocHaweH noptom RS-232. [1Ba 3TMX NOpTa HE MOTYT

paboTaTb 04HOBPEMEHHO.

PeXXumbl 1 npeaynpexaeHua

Pexkum/cocrosHue 3HayoK 3ByKOBOW cUrHan Bbll?l?ylo':leH
A—E—
CeTeBOl pexunm e HeT 3B8yKOBOrO cMrHana H/N
PeXxxum oxumpgaHma T HeT 3B8yKOBOro curHana H/N
'+ =1
| M—
Pexkum paboTbl OT (5<)— (om] CvrHan nogaerca Kaxgble Ja
baTapen -%_J 4 ceKyHAb!
o A CurHan nogaeTca Kaayto
Hu3kuit 3apsag 6atapen cekyHay Oa
~E ="
SKOHOMUYHBIN PEXUM B —F2) HeT 3B8yKOBOrO cMrHana H/N
Ces
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e
PeXKMM LWYHTUPOBAHUA Mopaetca Kaxxaple 10 cek. [a
CvrHan nogaetca ABaXKAapl
Meperpyska _ A KaXaylo CEKYHAY Het
Batapesn He noakaiodeHa | [+ =) (c:gxﬁgynop,aemﬂ KIKAYIO|  Her
M36bITOYHan 3apaaKa A E:}[;ﬁgynop,aemﬂ Kaxayto Het
MpeBbiweHne Q CvirHan nogaeTca Kaxayto Het
[Temneparypbl CEKyHAay
C60M 3apsagHoOro Q CvirHan nogaeTca Kaxayto Het
ycTpoicTtea CEKyHAY
s CvrHan nogaerca Kaxayto
ﬁewcnpaBHocrb 6aTapeu A V=] cexyHay Het
peBblleHne AnanasoHa | (-
HaNpAXKeHUA B pexume L] A E:;Hﬁ” MOAAETCA KamAyto Het
LIYHTUPOBAHMA yHay
YacToTa B pexkume (R
WYHTUPOBAHUA F i A (c:;[Hl-?n noAaeTca Kaxayto Het
HecTabunbHa yHay
CvirHan nogaeTca Kaxayto
Owmnbrka EEPROM A E E cexyray Het
HencnpaBHOCTb A 3BYYMT NPOAOIKUTENBHO [a

Pexxum npeobpasosaTtens YacTtot

Korga BxogHble 4acToTbl HaxogATcs B guanasoHe 40-70 Ny,

e al-im o8 ona UBM moxkeT 6biTb yCTaHOB/MEHA NOCTOSIHHAsA BbIXOAHasA
l—lm yactota 50-60 u. Mpu stom UBM Bce paBHO byaeT nonyvatb
CF

nuTaHne oT 6aTtapeun. [lpeobpasoBaTenb 4actoT Tpebyer
H—@ p peobp peoy

CHUMXXeHWnAa HomuHana MBI po 80 %.

o
| g

BATTERY LEVEL

C3C" w=wd

PaboTa KHONOK
KHonka ON/Mute

YT106bI BKAOUUTL MBI, yaepxusaiite HaxaTol KHonKy ON/Mute B TedeHMe 2 cekyHa,
Koraa MBM paboTaeT oT 6atapeu, yAep:KMBaNTe HaxKaToM 3Ty KHOMKY B TEYEHUE 5 CeKyHS,
ANA BKAOYEHUA/BbIKAOYEHWUA CUTHAM3aLMK. ITO He NPUMEHUMO A1A CUTyaLMit, Koraa
NOABNAIOTCA OWMBKN MK NpeaynpexaeHns.

HaxmuTe 3Ty KHOMKY ANA NPOCMOTPA NpeablAyLiMX BbIOpaHHbIX 31eMEHTOB B pexnme
HacTponku UBM (KHoMKa BBEPX)

Haxogack B pexxume NUTaHMA NepemMeHHOro Toka, B SKOHOMUYHOM peXKume Uamn B
pexkmme npeobpasosaTenisi, HAXMUTE U yaep*Kusaite kHonky ON/Mute B TedeHune 5
CeKYHJ, ANA nepexoa B pexunm camortectmposaHmna MBI,

KHonka OFF/Enter

YaeprKuBaliTe HaxaToM 3Ty KHOMKY B Te4eHMe 2 CeKyHA, ANA BbikatodeHua UBM. UBN
6yaeT paboTaTb B XKAYLWEM PEXUME MPU CTAHAAPTHOM NMUTAHUU UM NEPENLET B PEXUM
LIYHTUPOBAHMA, €CNN BKAIOYEHa PYHKLMA LIYHTUPOBAHUA.

HaxmuTe 3Ty KHOMKY ANA NOATBEPKAEHMA Bbl6GOPa B pexnme HacTpoliku UBTI.
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KHonKa Select
HaxmuTe 3Ty KHOMKY, YToBObl M3MEHUTb coobLieHne Ha KK-ancnnee Ha faHHble
BXOLHOTO HanpsAXKeHWsA, BXOAHOW YacTOTbl, Hanpsa»KeHUa 6aTapeu, BbIXOAHOTO
HaNpPAXKeHWA 1 BbIXOAHOW YacToTbl. Nocne 10-cekyHAHOM Nay3bl 3KpaH Aucnnemn
BEPHETCA B COCTOAHUE NO YMONYAHUIO.
Yaep:KuBaiTe HaxKaTon 3Ty KHOMKY B TeYeHWe 5 CeKyHA, ANA Nepexoa B peXum
HacTpoWiku MBI, B To Bpems, noka MBI HaxoauTca B KAYLWEM PEXUME UK B peXRUME

LIYHTUPOBAHMA.

Ha)KMuTe 3Ty KHOMKY 415 NPOCMOTPA CNeAYIOWMX BbIDPAHHbIX 3/1EMEHTOB B PeXMMe
HacTponkn UBM. (KHOMKa BHKU3)
KHonka ON/Mute + kHonKa Select

B 06bI4HOM peXXMME MUTaHUA OT CETU HaxkMmaiTe KHonkn ON/Mute u Select
ofiHOBpPEMEHHO B TeueHue 5 cekyHa. MBI nepeiaeT B peXum WYHTUPOBaHMUA. ITn
AeicTBuA He byayT MMeTb pesynbTaTa, eC/IM BXOAHOE HaMpPAKeHWe HAaX04MTCA 3a
npegenamu fonycTMMoro Avanasoxa.

Hacrtpoiika UBIM

Mapamertp 1 Napamertp 2 Mapamertp 3
Hactpolika 200/208/220 |3HayeHue B B nepemeHHOro
01 |BbIXOAHOrO /230,240 TOKa
HanpAXKeHus
Pexxnm CF  [Pexum npeobpasosatens |[ENA/dIS BkntoueHue u BbikAoYeHUe
02 [npeobpasosaT (no ymonuaHuio)
ensa yacrot
Hactpolika CF |HacTpoiika pexuma 50/60 3HaveHue B Iy,
BbIXOAHOW npeobpasosatens (npu
03 [4acToTbl HaMumnm)
BAT [HacTpolika pexxnma 50/60 3HaueHue B Iy,
paboTbl OT baTapewn
04 DKOHOMMYHbI ENA/dIS BKAtOYEHME 1 BbIKOYEHNE
N pexxmm (no ymonuaHuio)
HacTpolika HLS [BepxHuii npegen HomuH. 3HauyeHne B B nepemeHHOro
AmnanasoHa BXOAHOTO HAaMNpAXeHUA  |3HaYeHue |TOKa
HanpAXeHus B Ot +7 B po
05 3KOHOMWYHOM +24 B
pexume LLS [HuxHwit npegen HomuH. 3HayeHue B B nepemeHHOro
BXOOHOIO HAaNpAXeHUA  |3HaYyeHue |TOKa
Or-7B po
-24B
LLyHTMpOBaHU ENA/diS BKAtoyeHue 1 BblIKIOYEHNE
06 |e (no ymonuaHuio) pexkuma
WYHTUPOBAHMUA
HacTpolika HLS [BepxHuii npegen 230-264 3HauyeHne B B nepemeHHOro
BXOAHOTO BXOAHOTO HanpAXeHnA TOKa
07 |HanpaXeHua 1) ¢~ [Hysknuit npegen 170-220 3HayeHue B B nepemeHHOro0
:—'VHTMPOBaH” BXOZHOFO HanpAKeHWA TOKa
HacTpolika 0-999 OrpaHuyeHne BpeMeHu pabot
08 |OrpaHuyeHua oT 6aTapen B MmHyTax. 0 Ha
ABTOHOMHOW camom aene obo3Havaet 10 c,
paboTbl a 999 o03HavaeT «BbIKA»
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00 |Hactpoiika Bbixoaa

MOAENb VFI 1000 CRM/CRS VFI 2000 CRM/CRS VFI 3000 CRM/CRS
MOLLHOCTb 1000 BA/800 BT 2 000 BA/1 600 Bt 3 000 BA/2 400 Bt

Nepeaaya HU3KOTO 160 B nepem. Toka/140 B nepem. Toka/120 B nepem. Toka/110 B nepem. Toka 5 %
[Nuana3 |HanpaxeHua (TemnepaTypa okpyatoLeit cpeapl <35°C; 3aBucuT ot Harpysku B NpoLeHTax)
OH Bo3spat HM3KOrO 175 B nepem. Toka/155 B nepem. Toka/135 B nepem. Toka/125 B nepem. Toka = 5%
BXOAHOT [ HanpsaxeHua (TemnepaTtypa oKpy»atoLei cpegpl <35°C; 3aBucuT OT Harpysku B NpoLeHTax)
o Mepepaya BbICOKOro

+ 50 + 5 ¢

HaNPAX | ManpaskeHua 145 B nepem. Toka £ 5 % nnaun 300 B nepem. Toka £ 5 %
eHua

Bosspar sbicokoro 140 B nepem. Toka £ 5 % unun 290 B nepem. Toka = 5 %

Hanpa)eHna
JlManasoH 4acToTbl BXoAa 40 My, ~ 70 Ny,
KO?¢¢MU'M€HT nonesoro = 0,99 NPY HOPMaILHOM HaNPSXEHUM(BXOAHOE HanpsixeHue)
AevicTena
BbIX0AHOE HanpsaxeHne 200/208/220/230/240 B nepem. Toka

PerynupoBka Hanpax)eHus

+19
nepem. Toka +1 % (pexum paboTbl oT 6aTapen)

YacToTHbIM AManasoH 47 ~ 53 Ty, nam 57 ~ 63 Iy, (CUHXPOHWM3MPOBAHHBIV AWana3oH)

[lManasoH 4acToT (pexum

+ +
paboTsl oT Gatapen) 50 My + 0,25 My mnn 60 My + 0,3 My,

105 %~110 %: 10 muH; 110 %~130 %: 1 muH; >130 %: 3 Npu TemnepaType OKpy»KatoLein
0,

Meperpyska cpeabl <35°C

Ecnv nuTaHue oT ceT nogaeTca HOpmanbHO, UBI NepeknloUunTCa B PEXMUM LYHTUPOBAHUA.

B npoTtusHOM cnydae UBO nepekntoumnTcs B pexkmm paboTbl oT 6aTapeu.

TeryLmnit KOaddUUUEHT NMKOBOMN
VMMY/IbCHOM HarpysKku 3:1

= 3 % NoNHbIN KOIGGULMEHT raPMOHWK (NMHERHas Harpy3Ka); = 6 % NonHbIN
FapmoHMYECKMEe UCKaKeHUA

KO3bULMEHT rapMOHMK (HeNuHelHas Harpyska)

U3 pexxmma NuUTaHmnA

NEPEMEHHOTO TOKa B peXum 0 Mc B pexkum paboTbl oT 6aTapem 1 4 mc (06bI4HO) OT MHBEPTOPA B PEKUM LUYHTUPOBAHUA
pabota ot 6atapeun

3ODEKTUBHOCTb

PeXXMM NuTaHuA oT ceTn . . .
nepemMeHHOro Toka 88% 89 % 90%

Pexkum paboTbl oT 6aTapeun 83% 87 % 88 %
AKKYMYNATOP

Batapes (Tonbko CRM) 2x 12 B/9 Ay | 4x 12 B/9 A4 | 6x 12 B/9 Ay
Bpemsa 3apagxu (Tonbko CRM) BoccTaHosneHuwe A0 90 % 3a 4 yaca (cTaHg,)

Tok 3apAaku 1,0 A (makc.) ana VFI CRM u 6,0 A (makc.) ana VFI CRS

HanpsxeHue 3apagku 27,4AB noct. Toka =1 % | 54,7 Bnoct. Toka+1 % | 82,1 B noct.Toka + 1%
OKPY}KAIOLLLAA CPEQA

BnaxHoCTb 20-90 % pr. cT. npu Temnepatype 0- 40 °C (6e3 06pa3oBaHMA KOHAeHcaTa)
YpoBeHb Wwyma MeHee 50 aBA Ha paccToaHun 1 meTpa

YNPABJIEHUE

CeTeBoli pazbem RS-232 unun . . . .

USB Mopaepxka Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008/7/8, Linux, Unix u MAC

LlonoNHUTENbHDBIA NPOTOKOA

SNMP YnpaBneHne MOLHOCTBIO C MOMOLLbIO ceTeBoro kaneHTa SNMP v Be6-6paysepa
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